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Betr.: Vorschlag fiir eine VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

UND DES RATES zur Aufstellung eines Programms fur die Umwelt- und
Klimapolitik (LIFE) und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1293/2013

- Ergebnis der Beratungen des Europaischen Parlaments
(StraBburg, 10. bis 13. Dezember 2018)

I. EINLEITUNG

Der Berichterstatter, Gerben-Jan GERBRANDY (ALDE, NL), legte im Namen des Ausschusses fiir
Umweltfragen, Volksgesundheit und Lebensmittelsicherheit einen Bericht mit

75 Anderungsantriigen (Anderungsantriige 1-75) zu dem Verordnungsvorschlag vor.

Die PPE-Fraktion hat fiinf Abdnderungen (Abénderungen 76—80) eingebracht, die Verts/ALE zwdlf
Abidnderungen (Abédnderungen 81-92) und die GUE/NGL-Fraktion acht Abéanderungen
(Abéanderungen 93-100). Die ALDE-Fraktion hat eine Abdnderung (Abdnderung 101) und die
S&D-Fraktion drei Abdnderungen (Abdnderungen 102-104) vorgelegt.
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II. ABSTIMMUNG

Das Parlament hat bei seiner Abstimmung im Plenum am 11. Dezember 2018 die Abidnderungen 1,
3-37,39-57, 58 (1. Teil), 59-75 und 101-104 zu dem Verordnungsvorschlag angenommen. Es
wurden keine weiteren Abdnderungen angenommen. Die angenommenen Abdnderungen sind in der

Anlage wiedergegeben.

Nach der Abstimmung wurde der Vorschlag gemél Artikel 59 Absatz 4 Unterabsatz 4 der
Geschiftsordnung des Europdischen Parlaments an den zustindigen Ausschuss zuriickiiberwiesen,
sodass die erste Lesung des Parlaments nicht beendet wurde und die Verhandlungen mit dem Rat

aufgenommen werden.
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ANLAGE
(11.12.2018)

Aufstellung des Programms fiir die Umwelt- und Klimapolitik (LIFE) ***I
Abanderungen des Européiischen Parlaments vom 11. Dezember 2018 zu dem Vorschlag fiir
eine Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur Aufstellung des

Programms fiir die Umwelt- und Klimapolitik (LIFE) und zur Aufhebung der Verordnung
(EU) Nr. 1293/2013 (COM(2018)0385 - C8-0249/2018 — 2018/0209(COD))'

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Der Gegenstand wurde gemél Artikel 59 Absatz 4 Unterabsatz 4 der Geschéftsordnung zu
interinstitutionellen Verhandlungen an den zustdndigen Ausschuss zuriickiiberwiesen (A8-
0397/2018).
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Abanderung 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Das Programm fiir Umwelt- und
Klimapolitik (LIFE), das mit der
Verordnung (EU) Nr. 1293/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates®
fiir den Zeitraum 2014-2020 aufgestellt
wurde, ist das jiingste in einer Serie von
Unionsprogrammen, die die Anwendung
des Umwelt- und Klimaschutzrechts und
die Umsetzung der diesbeziiglichen
politischen Prioritéten seit 25 Jahren
unterstiitzen. Es wurde in einer kiirzlich
vorgenommenen Halbzeitevaluierung’
positiv bewertet, d. h. es gilt als
wirksamkeits-, effizienz- und
relevanzbezogen auf dem richtigen Weg.
Das Programm LIFE fiir den Zeitraum
2014-2020 sollte daher vorbehaltlich
bestimmter Anderungen, die bei der
Halbzeitevaluierung und den
anschliefenden Bewertungen
herausgearbeitet wurden, fortgefiihrt
werden. Demnach ist es angezeigt, fiir den
Zeitraum ab 2021 ein Programm fiir
Umwelt- und Klimapolitik (LIFE) (im
Folgenden das ,,Programm®) aufzustellen.

¢ Verordnung (EU) Nr. 1293/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 11. Dezember 2013 zur Aufstellung
des Programms fiir die Umwelt und
Klimapolitik (LIFE) und zur Aufhebung
der Verordnung (EG) Nr. 614/2007 (ABL.
L 347 vom 20.12.2013, S. 185).

7 Report on the Mid-term Evaluation of the
Programme for Environment and Climate
Action (LIFE), (SWD(2017) 355).

Gednderter Text

(2) Das Programm fiir Umwelt- und
Klimapolitik (LIFE), das mit der
Verordnung (EU) Nr. 1293/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates®
fiir den Zeitraum 20142020 aufgestellt
wurde, ist das jiingste in einer Serie von
Unionsprogrammen, die die Anwendung
des Umwelt- und Klimaschutzrechts und
die Umsetzung der diesbeziiglichen
politischen Prioritdten seit 25 Jahren
unterstiitzen. Es wurde in einer kiirzlich
vorgenommenen Halbzeitevaluierung’
positiv bewertet, d. h. es gilt bereits jetzt
als duflerst kosteneffizient sowie auf dem
richtigen Weg, was die allgemeine
Wirksamkeit, die Effizienz und Relevanz
angeht. Das Programm LIFE fiir den
Zeitraum 2014-2020 sollte daher
vorbehaltlich bestimmter Anderungen, die
bei der Halbzeitevaluierung und den
anschliefenden Bewertungen
herausgearbeitet wurden, fortgefiihrt
werden. Demnach ist es angezeigt, fiir den
Zeitraum ab 2021 ein Programm fiir
Umwelt- und Klimapolitik (LIFE) (im
Folgenden das ,,Programm*) aufzustellen.

¢ Verordnung (EU) Nr. 1293/2013 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 11. Dezember 2013 zur Aufstellung
des Programms fiir die Umwelt und
Klimapolitik (LIFE) und zur Aufthebung
der Verordnung (EG) Nr. 614/2007 (ABL.
L 347 vom 20.12.2013, S. 185).

7 Report on the Mid-term Evaluation of the
Programme for Environment and Climate
Action (LIFE), (SWD(2017)0355).
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Abanderung 102

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

(3) Das Programm dient der
Verwirklichung der Gesamt- und
Einzelziele der Union gemil3 den
Rechtsvorschriften, der Politik, den Pldnen
und den internationalen Verpflichtungen in
den Bereichen Umwelt- und Klimaschutz
und, soweit hierfiir relevant, saubere
Energie und sollte zum Ubergang zu einem
sauberen, kreislauforientierten,
energieeffizienten, CO2-armen und
klimaresistenten Wirtschaftssystem, zum
Schutz und zur Verbesserung der
Umweltqualitit und zur Einddmmung und
Umkehr des Verlustes an biologischer
Vielfalt beitragen - entweder durch direkte
Interventionen oder durch Férderung der
Einbeziehung dieser Ziele in andere
Politikbereiche.

Gednderter Text

(3) Das Programm dient der
Verwirklichung der Gesamt- und
Einzelziele der Union gemil3 den
Rechtsvorschriften, der Politik, den Pldnen
und den internationalen Verpflichtungen in
den Bereichen Umwelt- und Klimaschutz
und, soweit hierfiir relevant, saubere
Energie und sollte im Rahmen einer
»gerechten Wende“ zum Ubergang zu
einem sauberen, kreislauforientierten,
energieeffizienten, COz-neutralen und
klimaresistenten Wirtschaftssystem, zum
Schutz und zur Verbesserung der Umwelt
und der Gesundheit und zur Einddmmung
und Umkehr des Verlustes der
biologischen Vielfalt, einschlieflich der
Unterstiitzung des Natura-2000-Netzes,
des effektiven Managements und des
Vorgehens gegen die Schidigung der
Okosysteme, beitragen - entweder durch
direkte Interventionen oder durch
Forderung der Einbeziehung dieser Ziele in
andere Politikbereiche. Die gerechte
Wende sollte in Abstimmung und im
Dialog mit den Sozialpartnern und den
betroffenen Regionen und Gemeinden
erfolgen. Diese Betroffenen sollten auch
so weit wie méglich in die Entwicklung
und Durchfiithrung der Projekte
eingebunden werden.
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Abanderung 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

(4) Die Union ist entschlossen, ein
umfassendes Konzept fiir die Realisierung
der Nachhaltigkeitsziele der Agenda 2030
fiir nachhaltige Entwicklung der Vereinten
Nationen zu entwickeln, die die enge
Verbindung von
Okosystemdienstleistungen und deren
Einfluss auf die Gesundheit des Menschen
sowie nachhaltigem und
sozialvertraglichem Wirtschaftswachstum
aufzeigen. In diesem Sinne diirfte das
Programm sowohl zur
Wirtschaftsentwicklung als auch zum
sozialen Zusammenbhalt einen
wesentlichen Beitrag leisten.

Gednderter Text

(4) Die Union ist entschlossen, ein
umfassendes Konzept fiir die Realisierung
der Nachhaltigkeitsziele der Agenda 2030
fiir nachhaltige Entwicklung der Vereinten
Nationen zu entwickeln, die die enge
Verbindung von
Okosystemdienstleistungen und deren
Einfluss auf die Gesundheit des Menschen
sowie nachhaltigem und
sozialvertraglichem Wirtschaftswachstum
aufzeigen. In diesem Sinne diirfte das
Programm den Grundsiitzen der
Solidaritit und der gemeinsamen
Verantwortung Rechnung tragen und
einen wesentlichen Beitrag sowohl zur
Wirtschaftsentwicklung als auch zum
sozialen Zusammenhalt leisten.

Abénderung 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(4a) Im Hinblick auf die Forderung der
nachhaltigen Entwicklung sollten die
Umwelt- und Klimaschutzerfordernisse in
die Festlegung und Durchfiihrung aller
politischen Strategien und Maffnahmen
der Union einbezogen werden. Daher
sollten Synergieeffekte und Erginzungen
mit anderen Finanzierungsprogrammen
der Union gefordert werden, indem etwa
die Finanzierung von Mafinahmen
erleichtert wird, mit denen strategische
integrierte Projekte und strategische
Naturschutzprojekte ergiingt werden und
die Einfiihrung und Reproduktion von im
Rahmen des Programms entwickelten
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Abinderung 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Das Programm sollte einen Beitrag
leisten zu nachhaltiger Entwicklung und
zur Verwirklichung der Gesamt- und
Einzelziele gemél den Rechtsvorschriften,
Strategien, Pldnen und internationalen
Verpflichtungen der Union in den
Bereichen Umwelt- und Klimaschutz und,
soweit hierfiir relevant, saubere Energie,
insbesondere der Agenda 2030 fiir
nachhaltige Entwicklung der Vereinten
Nationen®, dem Ubereinkommen iiber die
biologische Vielfalt’ und dem im Rahmen
des Rahmeniibereinkommen der Vereinten
Nationen liber Klimaénderungen
geschlossenen Ubereinkommen von Paris!”
(im Folgenden das
,Klimaschutziibereinkommen von Paris*).

Losungen unterstiitzt wird. Dabei sind
Koordinierungsmafinahmen erforderlich,
um Doppelfinanzierungen zu verhindern.
Die Kommission und die Mitgliedstaaten
sollten Schritte unternehmen, damit es
aufgrund der Berichtspflichten fiir
unterschiedliche
Finanzierungsinstrumente nicht zu
administrativen Uberschneidungen
kommt und den Begiinstigten der Projekte
kein groferer Verwaltungsaufwand
entsteht.

Gednderter Text

(5) Das Programm sollte einen Beitrag
leisten zu nachhaltiger Entwicklung und
zur Verwirklichung der Gesamt- und
Einzelziele geméll den Rechtsvorschriften,
Strategien, Pldnen und internationalen
Verpflichtungen der Union in den
Bereichen Umwelt- und Klimaschutz und,
soweit hierfiir relevant, saubere Energie,
insbesondere der Agenda 2030 fiir
nachhaltige Entwicklung der Vereinten
Nationen®, dem Ubereinkommen iiber die
biologische Vielfalt’ und dem im Rahmen
des Rahmeniibereinkommens der
Vereinten Nationen tiber Klimaénderungen
geschlossenen Ubereinkommen von Paris'?
(im Folgenden das
,Klimaschutziibereinkommen von Paris®),
dem Ubereinkommen der UNECE iiber
den Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten
(, Ubereinkommen von Arhus“), dem
UNECE-Ubereinkommen iiber
weitrdumige grenziiberschreitende
Luftverunreinigung, dem Basler
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
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8 Agenda 2030, Resolution der UN-
Generalversammlung vom 25.9.2015.

9 93/626/EWG: Beschluss vom

25. Oktober 1993 tiber den Abschluss des
Ubereinkommens iiber die biologische
Vielfalt (ABI. L 309 vom 13.12.1993,
S.1).

10 ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 4.

iiber die Kontrolle der
grenziiberschreitenden Verbringung
gefiihrlicher Abfille und ihrer
Entsorgung, dem Rotterdamer
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
iiber das Verfahren der vorherigen
Zustimmung nach Inkenntnissetzung fiir
bestimmte gefiihrliche Chemikalien sowie
Pflanzenschutz- und
Schddlingsbekimpfungsmittel im
internationalen Handel und dem
Stockholmer Ubereinkommen der
Vereinten Nationen iiber persistente
organische Schadstoffe.

8 Agenda 2030, Resolution der UN-
Generalversammlung vom 25.9.2015.

9 93/626/EWG: Beschluss vom

25. Oktober 1993 iiber den Abschluss des
Ubereinkommens iiber die biologische
Vielfalt (ABI. L 309 vom 13.12.1993,

S. 1).

10 ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 4.

Abinderungen 6 und 101

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Fiir die Verwirklichung der
Gesamtziele ist die Implementierung des
Pakets zur Kreislaufwirtschaft'!, des
Rahmens fiir die Klima- und Energiepolitik
bis 203021314 des Naturschutzrechts der
Union'’ und damit in Verbindung
stehender politischer MaBBnahmen

19.20 uBerst wichtig.

16, 17, 18,

Gednderter Text

(6) Fir die Verwirklichung der
Gesamtziele ist die Implementierung des
Pakets zur Kreislaufwirtschaft'!, des
Rahmens fiir die Klima- und Energiepolitik
bis 2030!> 13 14 des Naturschutzrechts der
Union’#® 145, 15 ynd damit in Verbindung
stehender politischer MaBnahmen!é: 17> 18
19,20, 200 3y Berst wichtig, ebenso wie die
Durchfiihrung®” der allgemeinen
umwelt- und klimapolitischen
Aktionsprogramme, die gemiify Artikel 192
Absatz 3 AEUYV beschlossen wurden,
darunter das
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' COM(2015) 614 vom 2.12.2015.

12 Rahmen fiir die Klima- und
Energiepolitik im Zeitraum 2020-2030,
COM(2014) 15 vom 22.1.2014.

13 EU-Strategie zur Anpassung an den
Klimawandel*“, COM(2013) 216 vom
16.4.2013.

14 Paket ,,Saubere Energie fiir alle
Européer, COM(2016) 860 vom
30.11.2016.

15 Aktionsplan fiir Menschen, Natur und
Wirtschaft, COM(2017) 198 vom
27.4.2017.

16 Programm ,,Saubere Luft fiir Europa®,
COM(2013) 918.

17 Richtlinie 2000/60/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 23. Oktober
2000 zur Schaffung eines
Ordnungsrahmens fiir MaBBnahmen der
Gemeinschaft im Bereich der
Wasserpolitik (ABI. L 327 vom
22.12.2000, S. 1).

18 Thematische Strategie fiir den
Bodenschutz, COM(2006) 231.

19 Strategie fiir emissionsarme Mobilitit,
COM(216) 501.

20 Aktionsplan zur Infrastruktur fiir
alternative Kraftstoffe gemaf3 Artikel 10
Absatz 6 der Richtlinie 2014/94/EU vom
8.11.21017.

7. Umweltaktionsprogramm?®’.

' COM(2015)0614 vom 2.12.2015.

12 Rahmen fiir die Klima- und
Energiepolitik im Zeitraum 2020-2030,
COM(2014)0015 vom 22.1.2014.

13 EU-Strategie zur Anpassung an den
Klimawandel*, COM(2013)0216 vom
16.4.2013.

14 Paket ,,Saubere Energie fiir alle
Européer, COM(2016)0860 vom
30.11.2016.

Ha Richtlinie 2009/147/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 30. November 2009 iiber die
Erhaltung der wildlebenden Vogelarten
(ABL L 20 vom 26.1.2010, S. 7).

145 Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom
21. Mai 1992 zur Erhaltung der
natiirlichen Lebensriume sowie der
wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABIL.
L 206 vom 22.7.1992, S. 7).

15 Aktionsplan fiir Menschen, Natur und
Wirtschaft, COM(2017)0198 vom
27.4.2017.

16 Programm ,,Saubere Luft fiir Europa®,
COM(2013)0918.

17 Richtlinie 2000/60/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates vom 23. Oktober
2000 zur Schaffung eines
Ordnungsrahmens fiir MaBBnahmen der
Gemeinschaft im Bereich der
Wasserpolitik (ABI. L 327 vom
22.12.2000, S. 1).

18 Thematische Strategie fiir den
Bodenschutz, COM(2006)0231.

19 Strategie fiir emissionsarme Mobilitiit,
COM(2016)0501.

20 Aktionsplan zur Infrastruktur fiir
alternative Kraftstoffe gemdl3 Artikel 10
Absatz 6 der Richtlinie 2014/94/EU vom
8.11.21017.
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Abinderung 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

20a Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrinkung chemischer Stoffe
(REACH), zur Schaffung einer
Europdischen Chemikalienagentur, zur
Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und
zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung
(EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der
Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie
der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/EG und 2000/21/EG der
Kommission (ABL. L 396 vom 30.12.2006,
S. ).

20 Vorschlag fiir eine Verordnung des
Europdischen Parlaments und des Rates
iiber Mindestanforderungen fiir die
Wasserwiederverwendung.

20¢ Beschluss Nr. 1386/2013/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 20. November 2013 iiber ein
allgemeines Umweltaktionsprogramm der
Union fiir die Zeit bis 2020 ,,Gut leben
innerhalb der Belastbarkeitsgrenzen
unseres Planeten (ABI. L 354 vom
28.12.2013, S. 171).

Gednderter Text

(6a) Die Union misst der langfristigen
Nachhaltigkeit der Ergebnisse von LIFE-
Projekten grofie Bedeutung bei, d. h. der
Moglichkeit, diese nach der
Durchfiihrung des Projekts zu sichern
und zu erhalten, indem das Projekt

beispielsweise fortgesetzt oder repliziert
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oder die Projektergebnisse iibertragen
werden. Dies setzt besondere
Anforderungen an die Antragsteller und
die Bereitstellung von Garantien auf
Unionsebene voraus, damit die
Ergebnisse der LIFE-Projekte nicht von
anderen von der Union finanzierten

Projekten konterkariert werden.

Abinderung 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Einhaltung der Verpflichtungen
der Union aus dem
Klimaschutziibereinkommen von Paris
setzt den Ubergang der Union zu einer
energieeffizienten, COz-armen und
klimaresistenten Gesellschaft voraus. Dies
wiederum erfordert MaBBnahmen mit
besonderem Schwerpunkt auf den Sektoren
mit dem hochsten CO;- und
Luftschadstoffausstof3, die zur
Durchfiihrung des Rahmens fiir die Klima-
und Energiepolitik bis 2030 und der
integrierten nationalen Energie- und
Klimaplédne der Mitgliedstaaten sowie zu
den Vorbereitungen fiir die langfristige
Klima- und Energiestrategie der Union bis
zur Jahrhundertmitte beitragen. Das
Programm sollte auch Maflnahmen
umfassen, die die Politik der Union zur
Anpassung an den Klimawandel fordern,
die zum Ziel hat, die Anfilligkeit
gegeniiber den nachteiligen Auswirkungen
des Klimawandels zu mindern.

Gednderter Text

(7) Die Einhaltung der Verpflichtungen
der Union aus dem
Klimaschutziibereinkommen von Paris
setzt den Ubergang der Union zu einer
nachhaltigen, kreislauforientierten,
erneuerbaren, energieeffizienten, CO>-
neutralen und klimaresistenten
Gesellschaft voraus. Dies wiederum
erfordert entsprechend dem
Dekarbonisierungsziel des
Ubereinkommens von Paris MaBnahmen
mit besonderem Schwerpunkt auf den
Sektoren mit dem hochsten Treibhausgas-
und Luftschadstoffausstof3, die zur
Durchfiihrung des Rahmens fiir die Klima-
und Energiepolitik bis 2030 und der
integrierten nationalen Energie- und
Klimapline der Mitgliedstaaten sowie zur
Umsetzung der langfristigen Klima- und
Energiestrategie der Union bis zur
Jahrhundertmitte beitragen. Das Programm
sollte auch Mallnahmen umfassen, die die
Politik der Union zur Anpassung an den
Klimawandel férdern, die zum Ziel hat, die
Anfalligkeit gegeniiber den nachteiligen
Auswirkungen des Klimawandels zu
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mindern.

Abinderung 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Die Energiewende ist ein
wesentlicher Beitrag zum Klimaschutz,
denn sie hat positive Nebenwirkungen fiir
die Umwelt. MaBnahmen fiir den Aufbau
von Kapazitdten zur Férderung der
Energiewende, die bis 2020 im Rahmen
von ,,Horizont 2020 finanziert werden,
sollten in das Programm aufgenommen
werden, da ihr Ziel nicht in der
Finanzierung von Exzellenz und der
Entwicklung von Innovationen, sondern in
der Erleichterung der Ubernahme bereits
vorhandener Technologien liegt, die den
Klimaschutz fordern werden. Die
Aufnahme dieser
Kapazititsaufbauaktivititen in das
Programm birgt Potenzial fiir Synergien
zwischen den Teilprogrammen und fordert
die allgemeine Kohérenz der
Unionsfinanzierung. Deswegen sollten
Daten zur Ubernahme bestehender
Losungen aus Forschung und Innovation,
einschlieBlich aus dem Programm Horizont
Europa und seinen
Nachfolgeprogrammen, in die LIFE-
Projekte erhoben und verbreitet werden.

Gednderter Text

(8) Der Ubergang zu erneuerbarer,
energieeffizienter und COz-neutraler
Energie ist ein wesentlicher Beitrag zum
Klimaschutz, denn er hat positive
Nebenwirkungen fiir die Umwelt.
MaBnahmen fiir den Aufbau von
Kapazititen zur Foérderung der
Energiewende, die bis 2020 im Rahmen
von ,,Horizont 2020 finanziert werden,
sollten in das Programm aufgenommen
werden, da ihr Ziel nicht in der
Finanzierung von Exzellenz und der
Entwicklung von Innovationen, sondern in
der Erleichterung der Ubernahme bereits
vorhandener Technologien fiir
erneuerbare Energie und Energieeffizienz
liegt, die den Klimaschutz fordern werden.
Das Programm sollte alle
Interessentriiger und Wirtschaftszweige
einbeziehen, die an der Energiewende
beteiligt sind, darunter die Bauwirtschafft,
Industrie, Verkehrswirtschaft und
Landwirtschaft. Die Aufnahme dieser
Kapazititsaufbauaktivititen in das
Programm birgt Potenzial fiir Synergien
zwischen den Teilprogrammen und fordert
die allgemeine Kohérenz der
Unionsfinanzierung. Deswegen sollten
Daten zur Ubernahme bestehender
Losungen aus Forschung und Innovation,
einschlieBlich aus dem Programm Horizont
Europa und seinen
Vorgingerprogrammen, in die LIFE-
Projekte erhoben und verbreitet werden.
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Abanderung 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

(9) Die Folgenabschiatzungen zu den
Rechtsvorschriften fiir saubere Energie
lassen darauf schlieflen, dass zum
Erreichen der energiepolitischen Ziele der
Union bis 2030 im Zeitraum 2021-2030
zusitzliche Investitionen in Hohe von
schitzungsweise 177 Mrd. EUR jahrlich
erforderlich sind. Die groBten Defizite
betreffen Investitionen in die
Dekarbonisierung von Gebduden
(Energieeffizienz und kleinmafstibliche
Energieerzeugung aus erneuerbaren
Quellen); hier miissen Gelder in stark
dezentralisierte Projekte flieBen. Eines der
Ziele des Teilprogramms ,,Energiewende*
besteht darin, Kapazititen fiir die
Projektentwicklung und Projektbiindelung
aufzubauen, um auf diese Weise dazu
beizutragen, Mittel aus den europdischen
Struktur- und Investitionsfonds zu
absorbieren und Investitionen in saubere
Energie zu mobilisieren, auch mithilfe der
1m Rahmen des Fonds ,,InvestEU*
bereitgestellten Finanzinstrumente.

Abéinderung 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(9) Die Folgenabschiatzungen zu den
Rechtsvorschriften fiir saubere Energie
lassen darauf schlieflen, dass zum
Erreichen der energiepolitischen Ziele der
Union bis 2030 im Zeitraum 2021-2030
zusitzliche Investitionen in Hohe von
schiatzungsweise 177 Mrd. EUR jahrlich
erforderlich sind. Die groBten Defizite
betreffen Investitionen in die
Dekarbonisierung von Gebduden
(Energieeffizienz und kleinmaBstabliche
Energieerzeugung aus erneuerbaren
Quellen); hier miissen Gelder in stark
dezentralisierte Projekte flieBen. Eines der
Ziele des Teilprogramms ,,Energiewende*
besteht darin, Kapazitéten fiir die
Projektentwicklung und Projektbiindelung
aufzubauen, um auf diese Weise dazu
beizutragen, Mittel aus den europdischen
Struktur- und Investitionsfonds zu
absorbieren und Investitionen in
erneuerbare Energie und die Erhohung
der Energieeffizienz zu mobilisieren, auch
mithilfe der im Rahmen des Fonds
»InvestEU* bereitgestellten
Finanzinstrumente.

Gednderter Text

(9a) Das Programm LIFE ist das einzige
speziell auf den Umwelt- und Klimaschutz
ausgerichtete Programm und trigt daher
entscheidend zur Umsetzung der EU-
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Abinderung 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11) MaBnahmen, die einen Beitrag aus
dem Programm erhalten haben, kénnen
auch aus jedem anderen Unionsprogramm
einen Beitrag erhalten, sofern diese
Beitrige nicht dieselben Kosten betreffen.
Malnahmen, die im Rahmen verschiedener
Unionsprogramme mehrfach gefordert
werden, werden nur einer
Rechnungspriifung unterzogen, bei der alle
beteiligten Programme und die jeweils
geltenden Regeln kontrolliert werden.

Abinderung 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12) Deas jiingste Paket der Union zur
Uberpriifung der Umsetzung des
Umweltrechts®! zeigt auf, dass erhebliche
Fortschritte erforderlich sind, um die
Umsetzung des Umweltrechts der Union
voranzutreiben und die Einbeziehung von
Umwelt- und Klimazielen in andere
Politikbereiche zu verbessern. Das
Programm sollte daher als Katalysator fiir
den notwendigen Fortschritt fungieren,
indem neue Ansitze entwickelt, erprobt
und reproduziert werden, die Entwicklung,
Uberwachung und Uberpriifung politischer

Rechtsvorschriften in diesen Bereichen
bei.

Gednderter Text

(11) MaBnahmen, die einen Beitrag aus
dem Programm erhalten haben, kénnen
auch aus jedem anderen Unionsprogramm
einen Beitrag erhalten, sofern diese
Beitrige nicht dieselben Kosten betreffen.
Malnahmen, die im Rahmen verschiedener
Unionsprogramme mehrfach gefordert
werden, sollten nur einer
Rechnungspriifung unterzogen werden, bei
der alle beteiligten Programme und die
jeweils geltenden Regeln kontrolliert
werden.

Gednderter Text

(12) Deas jiingste Paket der Union zur
Uberpriifung der Umsetzung des
Umweltrechts (EIR)*' zeigt auf, dass
erhebliche Fortschritte erforderlich sind,
um die Umsetzung des Umweltrechts der
Union voranzutreiben und die
Einbeziehung und durchgingige
Beriicksichtigung von Umwelt- und
Klimazielen in anderen Politikbereichen
zu verbessern. Das Programm sollte daher
als Katalysator fiir die Bewiiltigung
horizontaler systemischer
Herausforderungen und die Beseitigung
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MaBnahmen gefordert,

Interessentriigerbeteiligungen erleichtert,

Investitionen im Rahmen sédmtlicher
Investitionsprogramme oder anderer
Finanzquellen der Union mobilisiert und
MaBnahmen zur Uberwindung der
verschiedenen Hindernisse fiir die
wirksame Realisierung wichtiger
umweltrechtlich vorgesehener Pléne
unterstiitzt werden.

21 Mitteilung der Kommission an das
Européische Parlament, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen iiber die Uberpriifung der
Umsetzung der EU-Umweltpolitik —
Gemeinsame Herausforderungen und
Anstrengungen fiir bessere Ergebnisse
(COM(2017) 63).

der Ursachen fiir Durchfiihrungsmdngel
—die bei der EIR ermittelt wurden — sowie
fiir den notwendigen Fortschritt fungieren,
indem neue Ansitze entwickelt, erprobt
und reproduziert werden, die Entwicklung,
Uberwachung und Uberpriifung politischer
Malnahmen gefordert wird, die
Governance im Umwelt- und Klimaschutz
und allen mit der Energiewende
verbundenen Bereichen verbessert wird —
etwa durch die Beteiligung der
Offentlichkeit und der Interessentriiger
auf verschiedenen Ebenen, den Aufbau
von Kapazitiiten und durch
Kommunikations- und
Aufklirungsmafinahmen —, und
Investitionen im Rahmen sédmtlicher
Investitionsprogramme oder anderer
Finanzierungsquellen der Union
mobilisiert und Ma3nahmen zur
Uberwindung der verschiedenen
Hindernisse fiir die wirksame Realisierung
wichtiger umweltrechtlich vorgesehener
Pléne unterstiitzt werden.

21 Mitteilung der Kommission an das
Européische Parlament, den Rat, den
Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen iiber die Uberpriifung der
Umsetzung der EU-Umweltpolitik —
Gemeinsame Herausforderungen und
Anstrengungen fiir bessere Ergebnisse
(COM(2017)0063).

Abéinderung 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Die Einddimmung und Umkehr des
Verlusts an biologischer Vielfalt, auch in
Meeresokosystemen, erfordert
Unterstlitzung fiir die Entwicklung,

Gednderter Text

(13) Die Eindimmung und Umkehr des
Verlusts an biologischer Vielfalt und die
Schidigung der Okosysteme, auch der
Meeres- und sonstigen aquatischen
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Durchfiihrung, Durchsetzung und
Bewertung einschlagiger
Rechtsvorschriften und Politiken der
Union, einschlieBlich der EU-
Biodiversititsstrategie bis 20207, der
Richtlinie 92/43/EWG des Rates?®, der
Richtlinie 2009/147/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates** und der
Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des
Europiischen Parlaments und des Rates?’,
insbesondere durch Erweiterung der
Wissensgrundlage fiir die Entwicklung und
Durchfiihrung politischer MaBnahmen und
durch die Entwicklung, Erprobung,
Demonstration und Anwendung
kleinmaBstiblicher oder speziell auf lokale,
regionale oder nationale Gegebenheiten
zugeschnittener, bewahrter Verfahren und
Losungen, einschlieBlich integrierter
Ansitze fiir die Implementierung der
prioritdren Aktionsrahmen, die auf der
Grundlage der Richtlinie 92/43/EWG
erstellt werden. Die Union sollte ihre
Ausgaben im Zusammenhang mit der
biologischen Vielfalt iiberwachen, um
ihren Berichtspflichten aus dem
Ubereinkommen iiber die biologische
Vielfalt nachzukommen. Auch die
Vorschriften fiir die Uberwachung der
Ausgaben im Rahmen anderer
einschldgiger Rechtsakte der Union sollten
beachtet werden.

22 KOM(2011) 244 endg.

23 Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom
21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen
Lebensraume sowie der wildlebenden
Tiere und Pflanzen (ABI. L 206 vom
22.7.1992,S. 7).

24 Richtlinie 2009/147/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 30. November 2009 iiber die

Erhaltung der wildlebenden Vogelarten
(ABIL L 20 vom 26.1.2010, S. 7).

25 Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des

Okosysteme, erfordert Unterstiitzung fiir
die Entwicklung, Durchfiihrung,
Durchsetzung und Bewertung
einschligiger Rechtsvorschriften und
Politiken der Union, einschlieflich der EU-
Biodiversititsstrategie bis 2020%2, der
Richtlinie 92/43/EWG des Rates®®, der
Richtlinie 2009/147/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates®* und der
Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des
Européiischen Parlaments und des Rates?’,
insbesondere durch Erweiterung der
Wissensgrundlage fiir die Entwicklung und
Durchfiihrung politischer Mafinahmen und
durch die Entwicklung, Erprobung,
Demonstration und Anwendung
kleinmaBstiblicher oder speziell auf lokale,
regionale oder nationale Gegebenheiten
zugeschnittener, bewihrter Verfahren und
Losungen — etwa fiir eine effektive
Bewirtschaftung —, einschlief3lich
integrierter Ansétze fiir die
Implementierung der prioritdren
Aktionsrahmen, die auf der Grundlage der
Richtlinie 92/43/EWG erstellt werden. Die
Union und die Mitgliedstaaten sollten ihre
Ausgaben im Zusammenhang mit der
biologischen Vielfalt iiberwachen, um
thren Berichtspflichten aus dem
Ubereinkommen iiber die biologische
Vielfalt nachzukommen. Auch die
Vorschriften fiir die Uberwachung der
Ausgaben im Rahmen anderer
einschldgiger Rechtsakte der Union sollten
beachtet werden.

2 COM(2011)0244.

23 Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom
21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen
Lebensraume sowie der wildlebenden
Tiere und Pflanzen (ABIL. L 206 vom
22.7.1992, S. 7).

24 Richtlinie 2009/147/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 30. November 2009 tiber die
Erhaltung der wildlebenden Vogelarten
(ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7).

25 Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des
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Europdischen Parlaments und des Rates
vom 22. Oktober 2014 iiber die Pravention
und das Management der Einbringung und
Ausbreitung invasiver gebietsfremder
Arten (ABIL. L 317 vom 4.11.2014, S. 35).

Abinderung 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Jiingste Evaluierungen und
Bewertungen (einschlieBlich der
Halbzeitbewertung der
Biodiversitétsstrategie der EU bis 2020 und
des Fitness-Checks des Naturschutzrechts)
deuten darauf hin, dass eine der
wichtigsten Ursachen fiir die unzuléngliche
Umsetzung der Naturschutzvorschriften
und der Biodiversitétsstrategie der Union
das Fehlen einer angemessenen
Finanzierung ist. Die
Hauptfinanzierungsinstrumente der Union,
darunter [der Européische Fonds fiir
regionale Entwicklung, der
Kohisionsfonds, der Européische
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung
des ldndlichen Raums und der Européische
Meeres- und Fischereifonds], konnen
wesentlich zur Schlieung dieser
Finanzierungsliicken beitragen. Das
Programm kann die Effizienz einer solchen
Einbindung durch strategische
Naturschutzprojekte verbessern, die als
Katalysator fiir die Umsetzung des Rechts
und der Politik der Union in den Bereichen
Naturschutz und Biodiversitit gedacht
sind, einschlieBlich der MaBnahmen, die in
den gemaf der Richtlinie 92/43/EWG
erstellten prioritdren Aktionsrahmen
vorgesehen sind. Die strategischen
Naturschutzprojekte sollten in den
Mitgliedstaaten Aktionsprogramme fiir die
Einbeziehung einschldgiger Naturschutz-
und Biodiversitétsziele in andere Politiken

Europdischen Parlaments und des Rates
vom 22. Oktober 2014 iiber die Priavention
und das Management der Einbringung und
Ausbreitung invasiver gebietsfremder
Arten (ABIL. L 317 vom 4.11.2014, S. 35).

Gednderter Text

(14) Jingste Evaluierungen und
Bewertungen (einschlielich der
Halbzeitbewertung der
Biodiversitétsstrategie der EU bis 2020 und
des Fitness-Checks des Naturschutzrechts)
deuten darauf hin, dass eine der
wichtigsten Ursachen fiir die unzuléngliche
Umsetzung der Naturschutzvorschriften
und der Biodiversitétsstrategie der Union
das Fehlen einer angemessenen
Finanzierung ist. Die
Hauptfinanzierungsinstrumente der Union,
darunter [der Européische Fonds fiir
regionale Entwicklung, der
Kohésionsfonds, der Européische
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung
des ldndlichen Raums und der Européische
Meeres- und Fischereifonds], konnen
wesentlich zur SchlieBung dieser
Finanzierungsliicken beitragen — unter der
Voraussetzung, dass es sich um eine
ergiinzende Finanzgierung handelt. Das
Programm kann die Effizienz einer solchen
Einbindung durch strategische
Naturschutzprojekte verbessern, die als
Katalysator fiir die Umsetzung des Rechts
und der Politik der Union in den Bereichen
Naturschutz und Biodiversitédt gedacht
sind, einschliefllich der Mallnahmen, die in
den gemiB der Richtlinie 92/43/EWG
erstellten prioritdren Aktionsrahmen
vorgesehen sind. Die strategischen
Naturschutzprojekte sollten
Aktionsprogramme zur Forderung der
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und Finanzierungsprogramme unterstiitzen
und so sicherstellen, dass fiir die
Umsetzung dieser Politiken angemessene
Mittel bereitgestellt werden. Die
Mitgliedstaaten konnen beschlieen, im
Rahmen ihres strategischen Plans fiir die
Gemeinsame Agrarpolitik einen gewissen
Teil der Mittel des Européischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung
des landlichen Raums dafiir zu verwenden,
Finanzmittel fiir Maflnahmen zu
mobilisieren, die die in dieser Verordnung
definierten strategischen
Naturschutzprojekte ergéinzen.

Abinderung 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Die freiwillige Regelung fiir
biologische Vielfalt und
Okosystemdienstleistungen in
iiberseeischen europdischen Gebieten
(BEST) fordert die Erhaltung der
biologischen Vielfalt, auch der
biologischen Vielfalt der Meere, und die
nachhaltige Nutzung von
Okosystemdienstleistungen, einschlieBlich
okosystembasierter Konzepte fiir
Klimaschutz und Klimaanpassung, in den
Gebieten in duBBerster Randlage und den
iiberseeischen Landern und Gebieten
(ULG) der Union. BEST hat dazu
beigetragen, das Bewusstsein fiir die
okologische Bedeutung der Regionen in
duBerster Randlage und der {iberseeischen
Lander und Gebiete fiir die Erhaltung der
globalen Biodiversitit zu schirfen. In ihren
Ministererkldrungen von 2017 und 2018
haben die iiberseeischen Linder und
Gebiete ihre Wertschétzung fiir diese

Einbeziehung einschldgiger Naturschutz-
und Biodiversititsziele in andere
Politikbereiche und
Finanzierungsprogramme unterstiitzen und
so sicherstellen, dass fiir die Umsetzung
dieser politischen Maffinahmen
angemessene Mittel bereitgestellt werden.
Die Mitgliedstaaten kdnnen beschlieBen,
im Rahmen ihres strategischen Plans fiir
die Gemeinsame Agrarpolitik einen
gewissen Teil der Mittel des Européischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung
des liandlichen Raums dafiir zu verwenden,
Finanzmittel fiir MaBBnahmen zu
mobilisieren, die die in dieser Verordnung
definierten strategischen
Naturschutzprojekte ergénzen.

Gednderter Text

(15) Die freiwillige Regelung fiir
biologische Vielfalt und
Okosystemdienstleistungen in
iiberseeischen europdischen Gebieten
(BEST) fordert die Erhaltung der
biologischen Vielfalt, auch der
biologischen Vielfalt der Meere, und die
nachhaltige Nutzung von
Okosystemdienstleistungen, einschlieBlich
okosystembasierter Konzepte fiir
Klimaschutz und Klimaanpassung, in den
Gebieten in duBBerster Randlage und den
iiberseeischen Landern und Gebieten
(ULG) der Union. Dank der 2011
beschlossenen vorbereitenden Mafinahme
BEST und der nachfolgenden Programme
BEST 2.0 und BEST RUP hat BEST dazu
beigetragen, das Bewusstsein fiir die
okologische Bedeutung der Regionen in
duBerster Randlage und der {iberseeischen
Léander und Gebiete und ihre
Schiliisselrolle fir die Erhaltung der
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Regelung fiir kleine Finanzhilfen
zugunsten der biologischen Vielfalt zum
Ausdruck gebracht. Es sollte dafiir gesorgt
werden, dass auch kiinftig kleine
Finanzhilfen zugunsten der biologischen
Vielfalt in den Regionen in dufBerster
Randlage und den iiberseeischen Liandern
und Gebieten aus dem Programm finanziert
werden konnen.

globalen Biodiversitit zu schirfen. Die
Kommission schiitzt den Bedarf an
finanzieller Unterstiitzung fiir Projekte
vor Ort in diesen Gebieten auf jihrlich

8 Mio. EUR. In ihren Ministererkldrungen
von 2017 und 2018 haben die
iiberseeischen Lander und Gebiete ihre
Wertschétzung fiir diese Regelung fiir
kleine Finanzhilfen zugunsten der
biologischen Vielfalt zum Ausdruck
gebracht. Deshalb sollte dafiir gesorgt
werden, dass auch kiinftig kleine
Finanzhilfen zugunsten der biologischen
Vielfalt — einschliefilich des Aufbaus von
Kaparzitiiten und der Kapitalisierung der
finanzierten Mafinahmen — in den
Regionen in duBerster Randlage und den
iiberseeischen Liandern und Gebieten aus
dem Programm finanziert werden konnen.

Abinderung 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Die Forderung der
Kreislaufwirtschaft erfordert ein
Umdenken in der Art und Weise, wie
Materialien und Produkte, einschlieSlich
Kunststoffe, konzipiert, produziert,
verbraucht und entsorgt werden. Das
Programm sollte den Ubergang zu einem
kreislauforientierten Wirtschaftsmodell
durch finanzielle Unterstiitzung
verschiedener Akteure (Unternehmen,
Behorden und Verbraucher) fordern, indem
insbesondere, auch durch integrierte
Ansitze fiir die Implementierung von
Abfallbewirtschaftungs- und
Abfallvermeidungsplédnen, bewéhrte
Technologien, Praktiken und Losungen,
die auf die besonderen lokalen, regionalen
oder nationalen Gegebenheiten
zugeschnitten sind, entwickelt, angewendet
und reproduziert werden. Durch Forderung

Gednderter Text

(16) Die Forderung der
Kreislaufwirtschaft und
Ressourceneffizienz erfordert ein
Umdenken in der Art und Weise, wie
Materialien und Produkte, einschlieSlich
Kunststoffe, konzipiert, produziert,
verbraucht und entsorgt werden. Das
Programm sollte den Ubergang zu einem
kreislauforientierten Wirtschaftsmodell
durch finanzielle Unterstiitzung
verschiedener Akteure (Unternehmen,
Behorden, Zivilgesellschaft und
Verbraucher) fordern, indem insbesondere,
auch durch integrierte Ansitze fiir die
Anwendung der Abfallhierarchie und die
Implementierung von
Abfallbewirtschaftungs- und
Abfallvermeidungsplidnen, bewdhrte
Technologien, Praktiken und Losungen,
die auf die besonderen lokalen, regionalen
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der Implementierung der
Kunststoffstrategie kann insbesondere das
Problem der Vermiillung der
Meeresumwelt angegangen werden.

Abinderung 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission

oder nationalen Gegebenheiten
zugeschnitten sind, entwickelt, angewendet
und reproduziert werden. Durch Férderung
der Implementierung der
Kunststoffstrategie kann insbesondere das
Problem der Vermiillung der
Meeresumwelt angegangen werden.

Gednderter Text

(16a) Ein hohes Umweltschutzniveau ist
von grundlegender Bedeutung fiir die
Gesundheit und das Wohlergehen der
Unionsbiirger. Mit dem Programm sollte
das Ziel der Union unterstiitzt werden,
Chemikalien so herzustellen und
einzusetzen, dass die schweren
schédlichen Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt
auf ein Minimum reduziert werden, und
eine Strategie der Union fiir eine
schadstofffreie Umwelt zu entwickeln.
Auperdem sollten mit dem Programm
Mafinahmen zur Forderung der
Umsetzung der Richtlinie 2002/49/EG des
Europiiischen Parlaments und des Rates'
unterstiitgt werden, um Lirmpegel zu
erreichen, die nicht zu erheblichen
negativen Folgen und Risiken fiir die
menschliche Gesundheit fiihren.

la Richtlinie 2002/49/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 25. Juni
2002 iiber die Bewertung und Bekdmpfung
von Umgebungsldrm — Erkldrung der
Kommission im Vermittlungsausschuss zur
Richtlinie iiber die Bewertung und
Bekdmpfung von Umgebungsldrm (ABI.

L 189 vom 18.7.2002, S. 12-25).
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Abanderung 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17) Das langfristige Ziel der Union fiir
die Luftreinheit besteht darin, ein
Luftqualitdtsniveau zu erreichen, das die
menschliche Gesundheit nicht signifikant
beeintrachtigt und gefahrdet. Die
Offentlichkeit ist stark fiir die
Luftverschmutzung sensibilisiert, und die
Bevolkerung erwartet, dass die Behorden
tatig werden. In der Richtlinie (EU)
2016/2284 des Europédischen Parlaments
und des Rates?® wird betont, welche Rolle
die finanzielle Unterstiitzung der EU fiir
die Verwirklichung der Luftqualititsziele
spielen kann. Das Programm sollte daher
Projekte, auch strategische integrierte
Projekte, unterstiitzen, die das Potenzial
besitzen, 6ffentliche und private Mittel zu
mobilisieren und als Musterbeispiele fiir
bewihrte Verfahren und Katalysatoren fiir
die Umsetzung von Luftqualitdtsplédnen
und -vorschriften auf lokaler, regionaler,
multiregionaler, nationaler und
transnationaler Ebene dienen konnen.

26 Richtlinie (EU) 2016/2284 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Dezember 2016 iiber die
Reduktion der nationalen Emissionen
bestimmter Luftschadstoffe, zur Anderung
der Richtlinie 2003/35/EG und zur
Aufhebung der Richtlinie 2001/81/EG
(ABI. L 344 vom 17.12.2016, S. 1).

Gednderter Text

(17) Das langfristige Ziel der Union fiir
die Luftreinheit besteht darin, ein
Luftqualitdtsniveau zu erreichen, das die
menschliche Gesundheit und die Umwelt
nicht signifikant beeintrachtigt und
gefahrdet, und gleichzeitig die Synergien
zwischen der Verbesserung der
Luftqualitit und der Verringerung der
Treibhausgasemissionen zu stirken. Die
Offentlichkeit ist stark fiir die
Luftverschmutzung sensibilisiert, und die
Bevolkerung erwartet, dass die Behorden
tatig werden, vor allem in Bereichen, in
denen die Bevilkerung und die
Okosysteme einer hohen
Luftverschmutzung ausgesetzt sind. In der
Richtlinie (EU) 2016/2284 des
Europiischen Parlaments und des Rates®®
wird betont, welche Rolle die finanzielle
Unterstiitzung der EU fiir die
Verwirklichung der Luftqualititsziele
spielen kann. Das Programm sollte daher
Projekte, auch strategische integrierte
Projekte, unterstiitzen, die das Potenzial
besitzen, dffentliche und private Mittel zu
mobilisieren und als Musterbeispiele fiir
bewdhrte Verfahren und Katalysatoren fiir
die Umsetzung von Luftqualitdtspldnen
und -vorschriften auf lokaler, regionaler,
multiregionaler, nationaler und
transnationaler Ebene dienen konnen.

26 Richtlinie (EU) 2016/2284 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Dezember 2016 iiber die
Reduktion der nationalen Emissionen
bestimmter Luftschadstoffe, zur Anderung
der Richtlinie 2003/35/EG und zur
Aufhebung der Richtlinie 2001/81/EG
(ABI. L 344 vom 17.12.2016, S. 1).
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Abanderung 20

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Der Schutz und die
Wiederherstellung der Meeresumwelt sind
eines der iibergeordneten Ziele der
Umweltpolitik der Union. Das Programm
sollte Folgendes fordern: die
Bewirtschaftung, Erhaltung,
Wiederherstellung und Uberwachung der
biologischen Vielfalt und mariner
Okosysteme, insbesondere in Natura-2000-
Meeresgebieten, und den Schutz von Arten
im Sinne der prioritdren Aktionsrahmen
gemil der Richtlinie 92/43/EWG; das
Erreichen eines guten Umweltzustands im
Sinne der Richtlinie 2008/56/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates?®;
die Forderung sauberer, gesunder Meere;
die Implementierung der Europdischen
Kunststoffstrategie nach
kreislauforientierten Kriterien, um das
Problem verloren gegangener Fanggerite
und vor allem der Verschmutzung der
Meere durch Abfille zu bewiltigen; und
die Forderung der Mitwirkung der Union
an der internationalen Meerespolitik, die
unverzichtbar ist, um die Ziele der
Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung
der Vereinten Nationen zu erreichen und
auch kiinftigen Generationen gesunde
Ozeane zu garantieren. Die strategischen
integrierten Projekte und strategischen
Naturschutzprojekte im Rahmen des
Programms sollten einschldgige
MafBnahmen zum Schutz der
Meeresumwelt umfassen.

28 Richtlinie 2008/56/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates vom 17. Juni
2008 zur Schaffung eines
Ordnungsrahmens fiir MaBBnahmen der

Gednderter Text

(19) Der Schutz und die
Wiederherstellung der aquatischen
Umwelt sind eines der iibergeordneten
Ziele der Umweltpolitik der Union. Das
Programm sollte Folgendes fordern: die
Bewirtschaftung, Erhaltung,
Wiederherstellung und Uberwachung der
biologischen Vielfalt und aquatischer
Okosysteme, insbesondere in Natura-2000-
Meeresgebieten, und den Schutz von Arten
im Sinne der prioritdren Aktionsrahmen
gemil der Richtlinie 92/43/EWG, das
Erreichen eines guten Umweltzustands im
Sinne der Richtlinie 2008/56/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates?,
die Forderung sauberer, gesunder Meere,
die Implementierung der Europdischen
Kunststoffstrategie nach
kreislauforientierten Kriterien, um das
Problem verloren gegangener Fanggerite
und vor allem der Verschmutzung der
Meere durch Abfille zu bewiltigen, und
die Forderung der Mitwirkung der Union
an der internationalen Meerespolitik, die
unverzichtbar ist, um die Ziele der
Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung
der Vereinten Nationen zu erreichen und
auch kiinftigen Generationen gesunde
Ozeane zu garantieren. Die strategischen
integrierten Projekte und strategischen
Naturschutzprojekte im Rahmen des
Programms sollten einschldgige
MalBnahmen zum Schutz der aquatischen
Umwelt umfassen.

28 Richtlinie 2008/56/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom 17. Juni
2008 zur Schaffung eines
Ordnungsrahmens fiir MaBBnahmen der
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Gemeinschaft im Bereich der
Meeresumwelt (Meeresstrategie-
Rahmenrichtlinie) (ABI. L 164 vom
25.6.2008, S. 19).

Abanderung 21

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gemeinschaft im Bereich der
Meeresumwelt (Meeresstrategie-
Rahmenrichtlinie) (ABI. L 164 vom
25.6.2008, S. 19).

Gednderter Text

(19a) Der derzeitige Erhaltungszustand
der landwirtschaftlichen Flichen in
Natura-2000-Gebieten ist sehr schlecht,
und das bedeutet, dass diese Gebiete noch
immer schutzbediirftig sind. Die
derzeitigen GAP-Zahlungen fiir Natura-
2000-Gebiete sind die wirksamsten
Mafinahmen zum Erhalt der Artenvielfalt
auf landwirtschaftlichen Flichen.'* Diese
Zahlungen sind jedoch unzureichend und
sind fiir das Naturkapital nicht von
grofiem Nutzen. Um Anreize fiir den
Umweltschutz in diesen Gebieten zu
schaffen, sollten daher die GAP-
Zahlungen fiir Natura-2000-Gebiete
erhoht werden.

la G, Pe’er, S. Lakner, R. Miiller, G.
Passoni, V. Bontzorlos, D. Clough, F.
Moreira,C. Azam, J. Berger, P. Bezak, A.
Bonn, B. Hansjiirgens, L. Hartmann, J.
Kleemann, A. Lomba, A. Sahrbacher, S.
Schindler, C. Schleyer, J. Schmidt, S.
Schiiler, C. Sirami, M. von Meyer-Hofer
und Y. Zinngrebe (2017): Is the CAP Fit
for purpose? An evidence based fitness-
check assessment. (Erfiillt die GAP ihre
Ziele? Ein Fitness-Check basierend auf
einer Literaturauswertung), Leipzig,
Deutsches Zentrum fiir integrative
Biodiversititsforschung (iDiv) Halle-
Jena-Leipzig.
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Abanderung 22

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Eine bessere Politikgestaltung in den
Bereichen Umweltschutz, Klimawandel
und damit zusammenhingenden Aspekten
der Energiewende erfordert die
Einbeziehung der Zivilgesellschaft durch
Sensibilisierung der Offentlichkeit,
Einbindung der Verbraucher und stirkere
Beteiligung von Interessentréigern,
einschlieBlich
Nichtregierungsorganisationen, an
Konsultationen zu und der Durchfiihrung
von verwandten politischen Mafnahmen.

Gednderter Text

(20) Eine bessere Politikgestaltung in den
Bereichen Umweltschutz, Klimawandel
und damit zusammenhdngenden Aspekten
der Energiewende erfordert die
Einbeziehung der Zivilgesellschaft durch
Sensibilisierung der Offentlichkeit, auch
durch eine Kommunikationsstrategie, die
die neuen Medien und sozialen Netzwerke
beriicksichtigt, Einbindung der
Verbraucher und stérkere Beteiligung der
Offentlichkeit und der Interessentriger
auf verschiedenen Ebenen, einschlieflich
nichtstaatlicher Organisationen, an
Konsultationen zu und der Durchfithrung
von verwandten politischen Maflnahmen.
Es ist daher angemessen, dass mit dem
Programm eine Vielzahl von
nichtstaatlichen Organisationen und
Netzwerken gemeinniitziger Unternehmen
unterstiitzt werden, deren Ziele im
allgemeinen Interesse der Union liegen
und die hauptsdchlich in den Bereichen
Umweltschutz oder Klimaschutg titig
sind, indem auf wettbewerbsorientierte
und transparente Weise
Betriebskostenzuschiisse gewdiihrt werden,
um diesen Organisationen und
Netzwerken zu helfen, wirksame Beitriige
zur Unionspolitik zu leisten und ihre
Fiihigkeit, effizientere Partner zu werden,
auszubauen und zu stirken.
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Abanderung 23

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Wenngleich bessere Politikgestaltung
auf allen Ebenen ein tibergreifendes Ziel
fiir alle Teilprogramme des Programms
sein sollte, sollte dieses die Entwicklung
und Umsetzung der horizontalen
Rechtsvorschriften auf dem Gebiet der
Umweltordnungspolitik, einschlieBlich der
Vorschriften zur Durchfiithrung des
Ubereinkommens der
Wirtschaftskommission der Vereinten
Nationen fiir Europa (UNECE) iiber den
Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten®
fordern.

2% ABI. L 124 vom 17.5.2005, S. 4.

Gednderter Text

(21) Wenngleich bessere Politikgestaltung
auf allen Ebenen ein tibergreifendes Ziel
fiir alle Teilprogramme des Programms
sein sollte, sollte dieses die Entwicklung,
Umsetzung und wirksame Durchsetzung
und Einhaltung des Besitzstands in den
Bereichen Umwelt- und Klimaschutz und
insbesondere der horizontalen
Rechtsvorschriften auf dem Gebiet der
Umweltordnungspolitik, einschlieBlich der
Vorschriften zur Durchfiihrung des
Ubereinkommens der
Wirtschaftskommission der Vereinten
Nationen fiir Europa (UNECE) iiber den
Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten”
2% quch in Bezug auf den Ausschuss zur
Uberwachung der Einhaltung des
Ubereinkommens von Arhus, tordern.

29 ABI. L 124 vom 17.5.2005, S. 4.

29 Verordnung (EG) Nr. 1367/2006 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 6. September 2006 iiber die
Anwendung der Bestimmungen des
Ubereinkommens von Arhus iiber den
Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an
Entscheidungsverfahren und den Zugang
zu Gerichten in Umweltangelegenheiten
auf Organe und Einrichtungen der
Gemeinschaft (ABI. L 264 vom 25.9.2006,
S. 13).
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Abanderung 24

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Das Programm sollte
Marktteilnehmer durch Erprobung neuer
Geschéaftsmoglichkeiten, Verbesserung
beruflicher Qualifikationen, Erleichterung
des Zugangs von Verbrauchern zu
nachhaltigen Produkten und
Dienstleistungen, Einbindung und
Bevollméchtigung von Influencern und
Erprobung neuartiger Methoden zur
Anpassung der bisheriger Verfahren und
des bisherigen wirtschaftlichen Umfelds
auf den Ubergang zu einem sauberen,
kreislauforientierten, energieeffizienten,
COz-armen und klimaresistenten
Wirtschaftssystem vorbereiten und
Unterstlitzung leisten. Um eine breitere
Markteinfithrung nachhaltiger Lésungen zu
unterstiitzen, sollten die Akzeptanz in der
Offentlichkeit und das Engagement der
Verbraucher gefordert werden.

Abinderung 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(22) Das Programm sollte
Marktteilnehmer durch Erprobung neuer
Geschéftsmoglichkeiten, Verbesserung
beruflicher Qualifikationen, Erleichterung
des Zugangs von Verbrauchern zu
nachhaltigen Produkten und
Dienstleistungen, Einbindung und
Bevollméchtigung von Influencern und
Erprobung neuartiger Methoden zur
Anpassung der bisheriger Verfahren und
des bisherigen wirtschaftlichen Umfelds
auf den Ubergang zu einem sauberen,
kreislauforientierten, energieeffizienten,
COz-neutralen und klimaresistenten
Wirtschaftssystem vorbereiten und
Unterstiitzung leisten. Um eine breitere
Markteinfiihrung nachhaltiger Losungen zu
unterstiitzen, sollten die Akzeptanz in der
Offentlichkeit und das Engagement der
Verbraucher gefordert werden.

Gednderter Text

(22a) Das Programm ist darauf ausgelegt,
die Demonstration von Techniken,
Konzepten und bewiihrten Verfahren zu
unterstiitzen, die reproduziert und
ausgebaut werden kénnen. Innovative
Lésungen sollen zur Verbesserung der
Umweltleistung und der Nachhaltigkeit
beitragen, insbesondere im Hinblick auf
die Entwicklung nachhaltiger
landwirtschaftlicher Verfahren in den
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Abinderung 26

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Auf Ebene der Union werden
GroBinvestitionen in Umwelt- und
KlimaschutzmaBBnahmen in erster Linie
iiber die groflen Finanzierungsprogramme
der Union finanziert (;,, Mainstreaming“).
Uber ihre Katalysatorfunktion sollten die
im Rahmen des Programms zu
entwickelnden strategischen integrierten
Projekte und strategischen
Naturschutzprojekte
Finanzierungsmoglichkeiten innerhalb
dieser Forderprogramme und anderer
Finanzierungsquellen wie nationale Fonds
mobilisieren und Synergien schaffen.

Gebieten, die in den Bereichen Klima,
Wasser, Boden, biologische Vielfalt und
Abfall aktiv sind. In diesem
Zusammenhang sollten Synergien mit
anderen Programmen und Mafinahmen,
etwa der Europdischen
Innovationspartnerschaft fiir
landwirtschaftliche Produktivitit und
Nachhaltigkeit und dem EU-System fiir
Umweltmanagement und
Umweltbetriebspriifung, herausgestellt
werden.

Gednderter Text

(23) Auf Ebene der Union werden
GroBinvestitionen in Umwelt- und
KlimaschutzmaBnahmen in erster Linie
iiber die groflen Finanzierungsprogramme
der Union finanziert. Deshalb ist es
unerlisslich, die
Mainstreamingbemiihungen zu
intensivieren, bei den anderen
Finanzierungsprogrammen der Union auf
Nachhaltigkeit, biologische Vielfalt und
Klimavertriglichkeit zu achten und alle
Instrumente der Union mit
Nachhaltigkeitsgarantien auszustatten.
Die Kommission sollte befugt sein, eine
gemeinsame Methodik festzulegen und
wirksame Mafinahmen zu ergreifen,
damit LIFE-Projekte nicht durch andere
Programme und Strategien der Union
beeintriichtigt werden. Uber ihre
Katalysatorfunktion sollten die im Rahmen
des Programms zu entwickelnden
strategischen integrierten Projekte und
strategischen Naturschutzprojekte
Finanzierungsmdglichkeiten innerhalb
dieser Forderprogramme und anderer
Finanzierungsquellen wie nationale Fonds
mobilisieren und Synergien schaffen.
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Abinderung 27

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(23a) Der Erfolg der strategischen
Naturschutzprojekte und der
strategischen integrierten Projekte hingt
davon ab, ob die nationalen, regionalen
und lokalen Behorden und die
nichtstaatlichen Akteure, fiir die die Ziele
des Programms relevant sind, eng
zusammenarbeiten. Deshalb sollten die
Grundsiitze der Transparenz und
Offenlegung von Beschliissen zur
Entwicklung, Umsetzung, Bewertung und
Uberwachung der Projekte — vor allem im
Fall des Mainstreaming und bei
verschiedenen Finanzierungsquellen —
Anwendung finden.

Abinderung 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24) Angesichts der Notwendigkeit, den
Folgen des Klimawandels
entgegenzuwirken und im Einklang mit
den Zusagen der Union, das
Klimaschutziibereinkommen von Paris und
die UN-Ziele fiir nachhaltige Entwicklung
umzusetzen, wird das Programm zu den
Mafinahmen zur Bekimpfung des
Klimawandels und zum Erreichen des
allgemeinen Ziels beitragen, 25 % der
EU-Ausgaben zur Verwirklichung von
Klimazielen zu verwenden. Die
MaBnahmen im Rahmen dieses Programms
sollen 61 % der Gesamtmittelausstattung

Gednderter Text

(24) Angesichts der Notwendigkeit, den
Folgen des Klimawandels mit einem
koordinierten und ambitionierten
Vorgehen entgegenzuwirken und im
Einklang mit den Zusagen der Union das
Klimaschutziibereinkommen von Paris und
die Ziele der Vereinten Nationen fiir
nachhaltige Entwicklung umzusetzen, wird
das Programm dazu beitragen,
Klimaschutzmafinahmen in alle
Politikbereiche einzubeziehen und das
allgemeine Ziel, mindestens 25 % der
Ausgaben aus dem Unionshaushalt fiir
die Unterstiitzung von Klimaschutzzielen
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des Programms zur Verwirklichung der
Klimaschutzziele beitragen. Entsprechende
Malnahmen werden im Zuge der
Vorbereitung und Umsetzung des
Programms ermittelt und im Zuge der
entsprechenden Evaluierungen und
Uberpriifungsverfahren erneut bewertet.

wiihrend der Laufzeit des MFR 2021-
2027 und maoglichst bald, spditestens
jedoch bis 2027, ein Ziel von jéihrlich
30 % zu erreichen. Die MalBlnahmen im
Rahmen dieses Programms sollen /61 %]
der Gesamtmittelausstattung des
Programms zur Verwirklichung der
Klimaschutzziele beitragen. Entsprechende
Maflnahmen werden im Zuge der
Vorbereitung und Umsetzung des
Programms ermittelt und im Zuge der
entsprechenden Evaluierungen und
Uberpriifungsverfahren erneut bewertet.

Abinderung 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Bei der Programmdurchfiihrung
sollte die Strategie fiir die Regionen in
duBerster Randlage im Einklang mit
Artikel 349 AEUV und aufgrund der
spezifischen Bediirfnisse und der
Schutzbediirftigkeit dieser Regionen
angemessen Beachtung finden. Ferner
sollte auch anderen Politikbereichen der
Union als Umwelt- und Klimaschutz sowie
Energiewende Rechnung getragen werden.

Gednderter Text

(25) Bei der Programmdurchfiihrung
sollte die Strategie fiir die Regionen in
duBerster Randlage im Einklang mit
Artikel 349 AEUV und aufgrund der
spezifischen Bediirfnisse und der
Schutzbediirftigkeit dieser Regionen
angemessen Beachtung finden. Die Union
und die Mitgliedstaaten sollten ihre
Finanzierung entsprechend aufstocken.
Ferner sollte auch anderen Politikbereichen
der Union als Umwelt- und Klimaschutz
sowie Energiewende Rechnung getragen
werden.

Abanderung 30

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 26
Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(26) Um die Programmdurchfiihrung zu
unterstiitzen, sollte die Kommission mit

(26) Um die Programmdurchfiihrung zu
unterstiitzen, sollte die Kommission mit
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den nationalen Kontaktstellen fiir das
Programm zusammenarbeiten, Seminare
und Workshops veranstalten, Listen von
iiber das Programm finanzierten Projekten
verdffentlichen oder andere Maflnahmen
zur Verbreitung der Projektergebnisse
sowie zur Erleichterung des Austauschs
von Erfahrungen, Wissen und bewihrten
Verfahren und der Reproduktion von
Projektergebnissen in der gesamten Union
durchfiihren. Diese MafBBnahmen sollten
insbesondere auf Mitgliedstaaten abzielen,
die Mittel nur begrenzt in Anspruch
nehmen, und die Kommunikation und
Zusammenarbeit zwischen
Projektbegiinstigten, Projektantragstellern
oder Projektbeteiligten (abgeschlossene
und laufende Projekte in ein und
demselben Bereich) erleichtern.

Abinderung 31

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 28 a (neu)

Vorschlag der Kommission

den nationalen, regionalen und lokalen
Kontaktstellen fiir das Programm
zusammenarbeiten, auch bei der
Einrichtung eines Beratungsnetzes auf
lokaler Ebene, um die Entwicklung von
Projekten mit hohem Mehrwert und
politischen Auswirkungen zu erleichtern
und die Bereitstellung von Informationen
iiber erginzende Finanzierung,
Ubertragbarkeit von Projekten sowie
langfristige Nachhaltigkeit zu
gewiihrleisten, Seminare und Workshops
veranstalten, Listen von liber das
Programm finanzierten Projekten
verdffentlichen oder andere Maflnahmen —
etwa Medienkampagnen — zur besseren
Verbreitung der Projektergebnisse sowie
zur Erleichterung des Austauschs von
Erfahrungen, Wissen und bewéhrten
Verfahren und der Reproduktion von
Projektergebnissen in der gesamten Union
durchfithren und dadurch die
Zusammenarbeit und die Kommunikation
fordern. Diese Mallnahmen sollten
insbesondere auf Mitgliedstaaten abzielen,
die Mittel nur begrenzt in Anspruch
nehmen, und die Kommunikation und
Zusammenarbeit zwischen
Projektbegiinstigten, Projektantragstellern
oder Projektbeteiligten (abgeschlossene
und laufende Projekte in ein und
demselben Bereich) erleichtern. In diese
Kommunikation und Zusammenarbeit
sollten unbedingt auch die regionalen und
lokalen Behorden und Interessentréiger
eingebunden werden.

Gednderter Text

(28a) Die Mindest- und Hochstsditze fiir
die Kofinanzierung sollten auf einem
Niveau festgelegt werden, das fiir eine
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Abanderung 32

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Die Arten der Finanzierung und die
Methoden der Durchfiihrung sollten
danach ausgewéhlt werden, ob sie zur
Verwirklichung der spezifischen Ziele der
MaBnahmen und zur Erzielung von
Ergebnissen geeignet sind, unter
besonderer Beriicksichtigung der
Kontrollkosten, des Verwaltungsaufwands
und des Risikos von Interessenkonflikten.
Bei Finanzhilfen sollte auch die
Verwendung von Pauschalbetrigen,
Pauschalfinanzierungen und Stiickkosten
gepriift werden.

Abinderung 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 36 a (neu)

Vorschlag der Kommission

wirksame Unterstiitzung durch das
Programm erforderlich ist, wobei auch
fiir geniigend Flexibilitit und
Anpassungsfihigkeit zu sorgen ist, um
auf die verschiedenen Mafinahmen und
Organisationen einzugehen.

Gednderter Text

(31) Die Arten der Finanzierung und die
Methoden der Durchfiihrung sollten
danach ausgewéhlt werden, ob sie zur
Verwirklichung der spezifischen Ziele der
MafBnahmen und zur Erzielung von
Ergebnissen geeignet sind, unter
besonderer Beriicksichtigung der
Kontrollkosten, des Verwaltungsaufwands
und des Risikos von Interessenkonflikten.
Bei Finanzhilfen sollte auch die
Verwendung von Pauschalbetrigen,
Pauschalfinanzierungen und Stiickkosten
gepriift werden. Die Kommission sollte
dafiir sorgen, dass die Durchfiihrung
verstindlich ist, und eine echte
Vereinfachung fiir die Projektentwickler
Jfordern.

Gednderter Text

(36a) Damit die Unterstiitzung aus dem
Programm und die Durchfiihrung des
Programms mit den Strategien und
Prioritiiten der Union vereinbar sind und
die Finanzierung in Erginzung zu
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Abinderung 34

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Da die Ziele dieser Verordnung,
nidmlich die Forderung der nachhaltigen
Entwicklung und das Erreichen der
Gesamt- und Einzelziele der ma3geblichen
Rechtsvorschriften, Strategien, Pldne oder
internationalen Verpflichtungen der Union
in den Bereichen Umwelt, Klima und,
soweit hierfiir relevant, saubere Energie,
von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend
verwirklicht werden kénnen, sondern
vielmehr aufgrund des Umfangs und der
Wirkungen der Verordnung auf
Unionsebene besser zu verwirklichen sind,

anderen Finanzierungsinstrumenten der
Union geleistet wird, sollte der
Kommission die Befugnis iibertragen
werden, gemdf} Artikel 290 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europiiischen
Union in Ergiinzung dieser Verordnung
Rechtsakte iiber die mehrjihrigen
Arbeitsprogramme zu erlassen. Die
Kommission sollte im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit unbedingt — auch auf
der Ebene von Sachverstindigen —
angemessene Konsultationen
durchfiihren, die mit den Grundsdtzen der
Interinstitutionellen Vereinbarung iiber
bessere Rechtsetzung vom 13. April 2016
in Einklang stehen. Insbesondere sollten
das Europiiische Parlament und der Rat —
im Interesse einer gleichberechtigten
Beteiligung an der Ausarbeitung
delegierter Rechtsakte — simtliche
Dokumente zur selben Zeit erhalten wie
die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben
systematisch Zugang zu den Sitzungen
der Sachverstindigengruppen der
Kommission, die mit der Ausarbeitung der
delegierten Rechtsakte befasst sind.

Gednderter Text

(38) Dadie Ziele dieser Verordnung,
ndmlich, mithilfe einer guten
Regierungsfiihrung und der
Einbeziehung der unterschiedlichen
Interessentriiger einen Beitrag zu einem
hohen Umweltschutzniveau und zu einem
ehrgeizigen Klimaschutz und zur
Verwirklichung der Gesamt- und
Einzelziele der maB3geblichen
Rechtsvorschriften, Strategien, Pldne und
internationalen Verpflichtungen der Union
in den Bereichen Umwelt, biologische
Vielfalt, Klima, Kreislaufwirtschaft und,
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kann die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags iiber die
Europdische Union niedergelegten
Subsidiarititsprinzip titig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der
VerhiltnismaBigkeit geht diese
Verordnung nicht iiber das fiir die
Erreichung dieser Ziele erforderliche Mal3
hinaus.

soweit hierfiir relevant, Energie aus
erneuerbaren Quellen und
Energieeffizienz zu leisten, von den
Mitgliedstaaten nicht ausreichend
verwirklicht werden kénnen, sondern
vielmehr aufgrund des Umfangs und der
Wirkungen der Verordnung auf
Unionsebene besser zu verwirklichen sind,
kann die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags iiber die
Europiische Union niedergelegten
Subsidiarititsprinzip titig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der
VerhiltnisméaBigkeit geht diese
Verordnung nicht iiber das fiir die
Erreichung dieser Ziele erforderliche Mal3
hinaus.

Abinderung 35

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Mit dieser Verordnung wird ein Programm
fiir die Umwelt- und Klimapolitik (LIFE)
(im Folgenden das ,,Programm®) fiir den
Zeitraum vom 1. Januar 2021 bis

31. Dezember 2027 aufgestellt.

Mit dieser Verordnung wird das Programm
fiir die Umwelt- und Klimapolitik (LIFE)
(im Folgenden das ,,Programm*®)
aufgestellt.

Abinderung 36

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Sie regelt die Ziele des Programms, die
Mittelausstattung fiir diesen Zeitraum
sowie die Formen der Unionsfinanzierung
und enthilt die
Finanzierungsbestimmungen.

Sie regelt die Ziele des Programms, die
Mittelausstattung fiir den Zeitraum 2021-
2027 sowie die Formen der
Unionsfinanzierung und enthélt die
Finanzierungsbestimmungen.
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Abinderung 37

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

(1) ,strategische Naturschutzprojekte*
Projekte, mit zum Erreichen der
Naturschutz- und Biodiversititsziele der
Union beitragen, indem in den
Mitgliedstaaten kohirente
MaBnahmenprogramme durchgefiihrt
werden, um diese Ziele und Priorititen in
andere Politikbereiche und
Finanzierungsinstrumente einzubeziehen,
auch durch die koordinierte Umsetzung der
gemal der Richtlinie 92/43/EWG erstellten
prioritdren Aktionsrahmen;

Gednderter Text

(1) ,,strategische Naturschutzprojekte*
Projekte, mit denen zum Erreichen der
Naturschutz- und Biodiversitétsziele der
Union beigetragen wird, indem kohérente
MaBnahmenprogramme durchgefiihrt
werden und diese Ziele und Prioritdten
insbesondere in andere Politikbereiche und
Finanzierungsinstrumente einbezogen
werden, auch durch die koordinierte
Umsetzung der gemal3 der

Richtlinie 92/43/EWG erstellten prioritiren
Aktionsrahmen;

Abéinderung 103

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1.  Das allgemeine Ziel des Programms
besteht darin, einen Beitrag zum
Ubergang — auch mithilfe der
Energiewende — zu einer sauberen,
kreislauforientierten, energieeffizienten,
CO2-armen und klimaresistenten
Wirtschaft, zum Schutz und zur
Verbesserung der Umweltqualitiit sowie
zur Einddimmung und Umkehr des
Verlusts an biologischer Vielfalt zu leisten
und damit zu einer nachhaltigen

Gednderter Text

1. Das allgemeine Ziel des Programms
besteht darin, im Rahmen einer gerechten
Wende einen Beitrag zum Ubergang zu
einer sauberen, kreislauforientierten,
energieeffizienten, COz-neutralen und
klimaresistenten Wirtschaft zu leisten, die
Umweltqualitiit zu schiitzen und zu
verbessern sowie den Verlust der
biologischen Vielfalt und die Schiidigung
der Okosysteme einzudimmen und
umzukehren und damit zu einer
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Entwicklung beizutragen.

Abinderung 39

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

(a) die Entwicklung, Demonstration und
Foérderung innovativer Technologien und
Ansitze fiir die Verwirklichung der Ziele
der Rechtsvorschriften und politischen
MaBnahmen der Union in den Bereichen
Umwelt- und Klimaschutz, einschlieB3lich
der Energiewende, sowie die Forderung
der Anwendung bewéhrter Verfahren fiir
den Natur- und Biodiversitiitsschutz;

Abénderung 40

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) die Forderung der Entwicklung,
Durchfiihrung, Uberwachung und
Durchsetzung der relevanten
Rechtsvorschriften und politischen
Malinahmen der Union, unter anderem
durch Verbesserung der Politikgestaltung
durch Ausbau der Kapazititen 6ffentlicher
und privater Akteure und die Einbeziehung
der Zivilgesellschaft;

nachhaltigen Entwicklung beizutragen.

Gednderter Text

(a) die Entwicklung, Demonstration und
Forderung innovativer Technologien und
Ansitze fiir die Verwirklichung der Ziele
der Rechtsvorschriften und politischen
MafBnahmen der Union in den Bereichen
Umwelt- und Klimaschutz, einschlieB3lich
des Ubergangs zu sauberer, erneuerbarer
Energie und mehr Energieeffizienz, sowie
Mitwirkung an der Wissensbasis und an
der wirksamen Steuerung und
Anwendung bewiéhrter Verfahren fiir den
Schutz der Natur und der biologischen
Vielfalt, unter anderem durch die
Unterstiitzung des Netzes Natura 2000;

Gednderter Text

(b) die Forderung der Entwicklung,
Durchfiihrung, Uberwachung, wirksamen
Einhaltung und Durchsetzung der
relevanten Rechtsvorschriften und
politischen Maflnahmen der Union, indem
vor allem die Durchfiihrung der
allgemeinen Umweltaktionsprogramme
der Union unterstiitzt wird, die nach
Artikel 192 Absatz 3 AEUV beschlossen
wurden, und die Umwelt- und
Klimapolitik auf allen Ebenen verbessert
wird, unter anderem durch den Ausbau
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Abinderung 41

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1.  Die Finanzausstattung fiir die
Durchfiihrung des Programms fiir den
Zeitraum 2021-2027 betragt

5450 000 000 EUR zu jeweiligen Preisen.

Abinderung 42

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Die indikative Aufteilung des in
Absatz 1 genannten Betrags ist wie folgt:

(@) 3500000000 EUR fiir den Bereich
Umwelt, davon

(1) 2150000000 EUR fir das
Teilprogramm ,,Naturschutz und
Biodiversitat*;

(2) 1350000000 EUR fiir das
Teilprogramm ,,Kreislaufwirtschaft und

der Kapazititen o6ffentlicher und privater
Akteure und die Einbeziehung der
Zivilgesellschaft;

Gednderter Text

1.  Die Finanzausstattung fiir die
Durchfiihrung des Programms fiir den
Zeitraum 2021-2027 betragt

6 442 000 000 EUR zu Preisen von 2018
(7272 000 000 EUR zu jeweiligen
Preisen).

Gednderter Text

2. Die indikative Aufteilung des in
Absatz 1 genannten Betrags ist wie folgt:

(@) 4715000000 EUR zu Preisen von
2018 (5322 000 000 EUR zu jeweiligen
Preisen, entsprechend 73,2 % der
gesamten Finanzausstattung des
Programms) fiir den Bereich Umwelt,
davon

(1) 2829000000 EUR zu Preisen von
2018 (3 261 000 000 EUR zu jeweiligen
Preisen, entsprechend 44,9 % der
gesamten Finanzausstattung des
Programms) fiir das Teilprogramm
,,Naturschutz und Biodiversitit™;

(2) 1886000000 EUR zu Preisen von
2018 (2 060 580 000 EUR zu jeweiligen
Preisen, entsprechend 28,3 % der
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Lebensqualitét*;

(b) 1950000 000 fiir den Bereich
Klimapolitik, davon

(1) 950000 000 EUR fiir das
Teilprogramm ,,Klimaschutz und
Klimaanpassung®;

(2) 1000000 000 EUR fiir das
Teilprogramm ,,Energiewende*.

Abinderung 43

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

1.  Folgende Drittldinder kénnen an dem

Programm teilnehmen:

Abinderung 44

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

gesamten Finanzausstattung des
Programms) fiir das Teilprogramm
,Kreislaufwirtschaft und Lebensqualitét®;

(b) 1950000 000 EUR fiir den Bereich
Klimapolitik, davon

(1) 950000 000 EUR fiir das
Teilprogramm ,,Klimaschutz und
Klimaanpassung®;

(2) 1000 000 000 EUR fiir das
Teilprogramm ,,Energiewende*.

Gednderter Text

1.  Folgende Drittldinder kénnen an dem
Programm teilnehmen, sofern sie alle
Regeln und Vorschriften befolgen:

Gednderter Text

Artikel 6a
Internationale Zusammenarbeit

Bei der Durchfiihrung des Programms
muss die Zusammenarbeit mit den
mayfigeblichen internationalen
Organisationen sowie mit deren
Institutionen und Einrichtungen moglich
sein, soweit dies zur Verwirklichung der
allgemeinen Ziele gemdf} Artikel 3
erforderlich ist.
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Abanderung 45

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7

Vorschlag der Kommission

Das Programm wird so durchgefiihrt,
dass die Kohdrenz zwischen dem
Programm und dem Européischen Fonds
fiir regionale Entwicklung, dem
Europdischen Sozialfonds, dem
Kohésionsfonds, dem Européischen
Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung
des landlichen Raums und dem
Europdischen Meeres- und Fischereifonds,
Horizont Europa, der Fazilitét ,,Connecting
Europe und dem Fonds ,,InvestEU*
gewiihrleistet ist, um insbesondere mit
strategischen Naturschutzprojekten und
strategischen integrierten Projekten
Synergien zu schaffen und die Einfiihrung
und Reproduktion von Losungen, die im
Rahmen des Programms entwickelt
werden, zu unterstiitzen.

Abinderung 104

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1 a (neu)

Gednderter Text

Die Kommission stellt die konsistente
Durchfiihrung des Programms sicher und
sorgt zusammen mit den Mitgliedstaaten
fiir Kohédrenz und Koordinierung
zwischen dem Programm und dem
Européischen Fonds fiir regionale
Entwicklung, dem Europdischen
Sozialfonds, dem Kohésionsfonds, dem
Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die
Entwicklung des ldndlichen Raums und
dem Europidischen Meeres- und
Fischereifonds, Horizont Europa, der
Fazilitit ,,Connecting Europe®, dem
Emissionshandel-Innovationsfonds und
dem Fonds ,,InvestEU*, um insbesondere
mit strategischen Naturschutzprojekten und
strategischen integrierten Projekten
Synergien zu schaffen und die Einfiihrung
und Reproduktion von Losungen, die im
Rahmen des Programms entwickelt
werden, zu unterstiitzen. Die Kommission
und die Mitgliedstaaten sorgen auf allen
Ebenen fiir die Komplementaritiit. Die
Kommission ermittelt spezifische
Mafinahmen, sorgt fiir eine
entsprechende Finanzierung aus anderen
Unionsprogrammen und fordert die
koordinierte und kohdrente
Durchfiihrung ergdinzender, aus anderen
Quellen finanzierter Mafinahmen.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 46

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Projekte im Rahmen des
Teilprogramms ,,Naturschutz und
Biodiversitit™ zur Bewirtschaftung,
Wiederherstellung und Uberwachung von
Natura-2000-Gebieten im Sinne der
Richtlinien 92/43/EWG und 2009/147/EG
werden entsprechend den prioritiren
Aktionsrahmen finanziert, die gemif3 der
Richtlinie 92/43/EWG festgelegt werden.

Abinderung 47

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4.  Finanzhilfen kdnnen zur
Finanzierung von Aktivititen auBerhalb
der Union gewihrt werden, sofern mit dem
Projekt Umwelt- und Klimaziele der Union
verfolgt werden und die Aktivitdten

Gednderter Text

la. Das Programm erfolgt im Rahmen
einer gerechten Wende, bei der die
betroffenen Gemeinden und Gebiete in
die Entwicklung und Durchfiihrung der
Projekte — insbesondere mit
Konsultationen und einem Dialog —
einbezogen werden.

Gednderter Text

3. Bei Projekten im Rahmen des
Teilprogramms ,,Naturschutz und
Biodiversitit™ zur Bewirtschaftung,
Wiederherstellung und Uberwachung von
Natura-2000-Gebieten im Sinne der
Richtlinien 92/43/EWG und 2009/147/EG
werden einzelstaatliche und regionale
Pline, Strategien und politische
Mafinahmen beriicksichtigt, unter
anderem die prioritiren Aktionsrahmen,
die geméal der Richtlinie 92/43/EWG
festgelegt werden.

Gednderter Text

4.  Finanzhilfen kénnen zur
Finanzierung von Aktivititen auBerhalb
eines Mitgliedstaats oder eines dazu
gehorigen iiberseeischen Landes oder
Gebietes gewihrt werden, sofern mit dem
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auBerhalb der Union erforderlich sind, um Projekt Umwelt- und Klimaziele der Union

die Wirksamkeit von Mainahmen in den verfolgt werden und die Aktivitdten
Gebieten von Mitgliedstaaten zu auBBerhalb der Union erforderlich sind, um
gewdhrleisten. die Wirksamkeit von MaBBnahmen in den

Gebieten der Mitgliedstaaten oder eines
iiberseeischen Landes oder Gebietes zu
gewihrleisten oder internationale
Ubereinkommen zu erfiillen, denen die
Union beigetreten ist.

Abinderung 48

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 2 — Buchstabe a — Nummer 3

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(3) andere im Arbeitsprogramm (3) andere in den mehrjihrigen
genannte Drittlinder geméf den in den Arbeitsprogrammen genannte Drittlinder
Absitzen 4 und 6 genannten Bedingungen; gemil} den in den Absétzen 4 und 6

genannten Bedingungen;

Abéinderung 49

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

6a. Um sicherzustellen, dass die Mittel
des Programms sinnvoll verwendet
werden und sich die in Absatz 4
genannten Rechtstriiger effizient
beteiligen, wird der Kommission die
Befugnis iibertragen, delegierte
Rechtsakte gemdfp Artikel 21 zu erlassen,
um in Erginzung dieses Artikels
festzulegen, in welchem Mape sich diese
Rechtstriiger an der Umwelt- und
Klimapolitik der Union beteiligen miissen,
um im Rahmen des Programms
forderfihig zu sein.
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Abanderung 50

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Artikel 12a

Verfahren zur Einreichung und Auswahl
der Projekte

1.  Im Rahmen des Programms werden
die folgenden beiden Verfahren zur
Einreichung und Auswahl von Projekten
eingefiihrt:

(a) ein vereinfachtes zweistufiges
Verfahren, bei dem eine
Zusammenfassung einzureichen ist und
evaluiert wird und anschliefiend die
Bewerber, deren Vorschliige in die
Vorauswahl gekommen sind, einen
vollstindigen Vorschlag einreichen;

(b) ein einstufiges Standardverfahren,
bei dem ausschlieflich vollstindige
Vorschlige einzureichen sind und
evaluiert werden; wird anstelle des
vereinfachten Verfahrens das
Standardverfahren angewandt, so ist diese
Entscheidung im Arbeitsprogramm zu
begriinden, wobei den organisatorischen
und betrieblichen Zwiingen des jeweiligen
Teilprogramms und der jeweiligen
Aufforderung zur Einreichung von
Vorschliigen Rechnung zu tragen ist.

2. Zum Zwecke von Absatz 1
bezeichnet ,,Zusammenfassung“ eine
Aufzeichnung von hochstens zehn Seiten
mit einer Beschreibung des Gegenstands
des Projekts, den vorgesehenen Partnern,
den voraussichtlichen Einschrinkungen
und dem Notfallplan zur Reaktion auf
derartige Einschrinkungen sowie der
Strategie zur Sicherstellung der
Nachhaltigkeit der Ergebnisse nach
Ablauf des Projekts, den
Verwaltungsvordrucken fiir die an dem
Projekt mitwirkenden Begiinstigten und
dem detaillierten Projektbudget.
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Abanderung 51

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 13

Vorschlag der Kommission

Artikel 13
Gewéhrungskriterien

Die Gewahrungskriterien sind in den
Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschldgen festgelegt, wobei Folgendes
zu berticksichtigen ist:

(a)

Projekte untergraben nicht die Umwelt-

und Klimaziele oder relevanten Zielen fur

saubere Energie des Programms und
fordern soweit moglich eine
umweltorientierte Vergabe dffentlicher
Auftrige;

(b) Projekte mit positiven
Nebeneffekten, die Synergien zwischen
den Teilprogrammen geméal Artikel 4
fordern, erhalten Prioritiit;

(c) Projekte mit dem groften Potenzial,
reproduziert und vom 6ffentlichen oder
privaten Sektor iibernommen zu werden
oder die umfangreichsten Investitionen
oder Finanzmittel zu mobilisieren
(Katalysatorpotenzial), erhalten Prioritiit;

(d) die Reproduktionsfdhigkeit der
Ergebnisse von Standardaktionsprojekten
muss gewdhrleistet seiny

(e) Projekte, die auf den Ergebnissen
von anderen iiber das Programm, seine
Vorlduferprogramme oder aus sonstigen

Die iiber das Programm finanzierten

Gednderter Text

Artikel 13
Gewihrungskriterien

Die Gewidhrungskriterien sind in den
mehrjihrigen Arbeitsprogrammen gemdf}
Artikel 17 und den Aufforderungen zur
Einreichung von Vorschldgen festgelegt,
wobei Folgendes zu berticksichtigen ist:

(a) Mit den iiber das Programm
finanzierten Projekten werden die
Umwelt- und Klimaziele oder die
relevanten Ziele fiir saubere Energie des
Programms nicht untergraben; soweit
moglich, wird eine umweltorientierte
Auftragsvergabe gefordert.

(aa) Die Projekte beruhen auf einem
kostenwirksamen Ansatz und sind
technisch und finanziell kohdrent.

(ab) Projekte, die mit Blick auf die
Verwirklichung der Ziele gemdf} Artikel 3
die potenziell die grofite Wirkung haben,
werden bevorzugt.

(b)  Projekte mit positiven
Nebeneffekten, die Synergien zwischen
den Teilprogrammen geméil Artikel 4
fordern, werden bevorzugt.

(c) Projekte mit dem groBten Potenzial,
reproduziert und vom 6ffentlichen oder
privaten Sektor iibernommen zu werden
oder die umfangreichsten Investitionen
oder Finanzmittel zu mobilisieren
(Katalysatorpotenzial), erhalten bei der
Evaluierung einen Bonus.

(d) Die Reproduktionsfahigkeit der
Ergebnisse von Standardaktionsprojekten
muss gewdhrleistet sein.

(e) Projekte, die auf den Ergebnissen
von anderen iiber das Programm, seine
Vorlduferprogramme oder aus sonstigen
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Mitteln der Union finanzierten Projekten
aufbauen oder diese erweitern, erhalten
einen Evaluierungsbonus;

(f) gegebenenfalls sind Projekte in
geografischen Gebieten mit besonderen
Bediirfnissen oder besonderer
Schutzbediirftigkeit, wie Gebiete mit
besonderen dkologischen
Herausforderungen oder naturbedingten
Benachteiligungen, grenziibergreifende
Gebiete oder Gebiete in dulerster
Randlage, besonders zu beriicksichtigen.

Abinderung 52

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1.  Eine MaBnahme, die einen
Finanzierungsbeitrag aus einem anderen
Programm der Union erhalten hat, kann
auch einen Beitrag aus dem

Programm LIFE erhalten, sofern die
Beitrdge nicht dieselben Kosten decken.
Jeder Beitrag eines Unionsprogramms zu
der Mallnahme unterliegt den
Bestimmungen des entsprechenden
Programms. Die kumulierte Finanzierung
darf die forderfahigen Gesamtkosten der
Malnahme nicht iibersteigen, und die
Unterstiitzung aus verschiedenen
Programmen der Union kann anteilsméBig
im Einklang mit den urkundlich
festgelegten Bedingungen fiir die
Unterstiitzung berechnet werden.

Mitteln der Union finanzierten Projekten
aufbauen oder diese erweitern, erhalten bei
der Evaluierung einen Bonus.

() Gegebenenfalls sind die
biogeografische Ausgewogenheit der
Projekte und Projekte in geografischen
Gebieten mit besonderen Bediirfnissen
oder besonderer Schutzbediirftigkeit, wie
Gebieten mit besonderen 6kologischen
Herausforderungen oder naturbedingten
Benachteiligungen, Grenzgebieten,
Gebieten von besonderem natiirlichen
Wert oder Gebieten in dullerster Randlage,
besonders zu beriicksichtigen.

Gednderter Text

1.  Eine MaBnahme, die einen
Finanzierungsbeitrag aus einem anderen
Programm der Union erhalten hat, kann
auch einen Beitrag aus dem

Programm LIFE erhalten, sofern die
Beitrdge nicht dieselben Kosten decken.
Um fiir Beitriige im Rahmen des
Programms in Betracht zu kommen,
diirfen Mafinahmen, die iiber andere
Unionsprogramme finanziert worden
sind, den Umwelt- oder Klimazielen
gemiify Artikel 3 nicht geschadet haben.
Jeder Beitrag eines Unionsprogramms zu
der Mallnahme unterliegt den
Bestimmungen des entsprechenden
Programms. Die kumulierte Finanzierung
darf die forderfdhigen Gesamtkosten der
Maflnahme nicht iibersteigen, und die
Unterstiitzung aus verschiedenen
Programmen der Union kann anteilsméfBig
im Einklang mit den urkundlich
festgelegten Bedingungen fiir die
Unterstiitzung berechnet werden.
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Abanderung 53

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. MaBnahmen, die mit dem
Exzellenzsiegel ausgezeichnet wurden oder
die folgenden kumulativen, vergleichenden
Bedingungen erfiillen:

(a) sie wurden im Rahmen einer
Aufforderung zur Einreichung von
Vorschldgen bewertet;

(b) sie erfiillen die
Mindestqualitdtsanforderungen dieser
Aufforderung zur Einreichung von
Vorschldgen;

(c) sie konnen aufgrund von
Haushaltszwingen unter Umsténden nicht
im Rahmen jener Aufforderung zur
Einreichung von Vorschldgen finanziert
werden.

konnen im Einklang mit Artikel [67]
Absatz 5 der Verordnung (EU) XXX
[Dachverordnung] und Artikel [8] der
Verordnung (EU) XX [Finanzierung,
Verwaltung und Uberwachung der
Gemeinsamen Agrarpolitik] aus dem
Européischen Fonds fiir regionale
Entwicklung, dem Kohésionsfonds, dem
Européischen Sozialfonds+ oder dem
Europédischen Landwirtschaftsfonds fiir die
Entwicklung des ldndlichen Raums
Unterstlitzung erhalten, sofern diese
MafBnahmen mit den Zielen des
betreffenden Programms vereinbar sind.
Es gelten die Bestimmungen des
Unterstiitzung leistenden Fonds.

Abanderung 54

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

2. Malnahmen, die mit dem
Exzellenzsiegel ausgezeichnet wurden oder
die folgenden kumulativen, vergleichenden
Bedingungen erfiillen:

(a) sie wurden im Rahmen einer
Aufforderung zur Einreichung von
Vorschldgen bewertet;

(b) sie erfiillen die
Mindestqualitdtsanforderungen dieser
Aufforderung zur Einreichung von
Vorschldgen;

(c) sie konnen aufgrund von
Haushaltszwingen unter Umsténden nicht
im Rahmen jener Aufforderung zur
Einreichung von Vorschlidgen finanziert
werden;

konnen im Einklang mit Artikel [67]
Absatz 5 der Verordnung (EU) XXX
[Dachverordnung] und Artikel [8] der
Verordnung (EU) XX [Finanzierung,
Verwaltung und Uberwachung der
Gemeinsamen Agrarpolitik] aus dem
Européischen Fonds fiir regionale
Entwicklung, dem Kohésionsfonds, dem
Européischen Sozialfonds+ oder dem
Europédischen Landwirtschaftsfonds fiir die
Entwicklung des ldndlichen Raums
Unterstlitzung erhalten, sofern diese
MalBnahmen mit den Zielen des jeweiligen
Programms und den
Forderfihigkeitskriterien vereinbar sind.
Es gelten die Bestimmungen des
Unterstiitzung leistenden Fonds.
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Artikel 16 — Absatz 1
Vorschlag der Kommission

MischfinanzierungsmaB3nahmen im
Rahmen dieses Programms werden im
Einklang mit der [InvestEU-Verordnung]
und Titel X der Haushaltsordnung
durchgefiihrt.

Abanderung 55

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Arbeitsprogramm

Abinderung 56

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1.  Das Programm wird durch
mindestens zwei mehrjihrige
Arbeitsprogramme durchgefiihrt, auf die
in Artikel 110 der Haushaltsordnung
verwiesen wird. Gegebenenfalls wird der
Mischfinanzierungsmafinahmen
insgesamt vorbehaltene Betrag in den
Arbeitsprogrammen ausgewiesen.

Abinderung 57

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 1 a (neu)

Gednderter Text

MischfinanzierungsmaBBnahmen im
Rahmen dieses Programms werden im
Einklang mit der [InvestEU-Verordnung]
und Titel X der Haushaltsordnung und
unter Achtung der Nachhaltigkeits- und
Transparenzanforderungen durchgefiihrt.

Gednderter Text

Mehrjihriges Arbeitsprogramm

Gednderter Text

1.  Das Programm wird in Form von
mindestens zwei mehrjihrigen
Arbeitsprogrammen im Sinne von

Artikel 110 der Haushaltsordnung
durchgefiihrt. Der Kommission wird die
Befugnis iibertragen, gemdf} Artikel 21
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um
diese mehrjihrigen Arbeitsprogramme in
Erginzung der vorliegenden Verordnung
festzulegen.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 58

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 2 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

la. Die Kommission stellt sicher, dass
die beiden gesetz;gebenden Organe und
die betroffenen Interessentriger
einschlieflich zivilgesellschaftlicher
Organisationen wihrend der
Ausarbeitung aller mehrjihrigen
Arbeitsprogramme angemessen
konsultiert werden.

Gednderter Text

(aa) die Mindest- und Héchstsdtze fiir
die Kofinanzierung, aufgeschliisselt nach
den Teilprogrammen gemdf} Artikel 4 und
den forderfihigen Mafinahmen nach
Artikel 10, fiir die die
Kofinanzierungssitze im ersten
mehrjihrigen Arbeitsprogramm fiir die in
Artikel 10 Absatz 2 Buchstaben a, b und d
genannten Mafinahmen insgesamt
hochstens [60 %] der forderfihigen
Kosten und [75 %] im Falle von Projekten
betragen diirfen, die im Rahmen des
Teilprogramms ,,Naturschutz und
Biodiversitiit” finanziert werden und
prioritiire Lebensrdume oder Arten im
Sinne der Richtlinie 92/43/EWG bzw.
Vogelarten betreffen, die von dem nach
Artikel 16 der Richtlinie 2009/147/EG
eingesetzten Ausschuss zur Anpassung an
den wissenschaftlichen und technischen
Fortschritt als zur Forderung vorrangig
erachtet werden, wenn dies erforderlich
ist, um das Erhaltungsziel zu erreichen;
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Abanderung 59

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 2 — Buchstabe a b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 60

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 2 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 61

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 2 — Buchstabe d b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 62

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 2 a (neu)

Gednderter Text

(ab) den Hochstbetrag fiir
Mischfinanzierungsmafinahmen;

Gednderter Text

(da) vorliiufige Zeitpliine fiir die
Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschligen wihrend der Laufzeit des
mehrjihrigen Arbeitsprogramms;

Gednderter Text

(db) die technische Methodik fiir das
Verfahren der Projekteinreichung

und -auswahl sowie die in Artikel 13
genannten Kriterien fiir die Auswahl und
Gewdhrung von Finanzhilfen.
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Vorschlag der Kommission

Abanderung 63

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 64

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 17 — Absatz 2 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

2a. Die Laufzeit des ersten
mehrjihrigen Arbeitsprogramms betrigt
vier Jahre und die des zweiten
mehrjihrigen Arbeitsprogramms drei
Jahre.

Gednderter Text

2b. Die Kommission stellt sicher, dass
Mittel, die bei einer bestimmten
Aufforderung zur Einreichung von
Vorschliigen nicht in Anspruch
genommen werden, den verschiedenen
Arten von Mafinahmen gemdf} Artikel 10
Absatz 2 neu zugewiesen werden.

Gednderter Text

2c.  Die Kommission sorgt dafiir, dass
die Interessentrdiiger bei der Ausarbeitung
der mehrjihrigen Arbeitsprogramme
konsultiert werden.
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Abanderung 65

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
1.  Die Evaluierungen miissen so 1.  Die Evaluierungen miissen so
frithzeitig durchgefiihrt werden, dass ihre frithzeitig durchgefiihrt werden, dass ihre
Ergebnisse noch in die Ergebnisse noch in die
Entscheidungsfindung einflieen kénnen. Entscheidungsfindung einflieen konnen,

wobei die Aspekte Kohiirenz,
Synergieeffekte, europiischer Mehrwert
und langfristige Nachhaltigkeit sowie die
Prioritiiten des einschliigigen
Umweltaktionsprogramms zu
beriicksichtigen sind.

Abinderung 66

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
2. Die Zwischenevaluierung des 2. Die Halbzeitevaluierung des
Programms erfolgt, sobald ausreichend Programms erfolgt, sobald ausreichend
Informationen {iber die Durchfiihrung des Informationen {iber die Durchfiihrung des
Programms vorliegen, spétestens aber vier Programms vorliegen, spétestens aber drei
Jahre nach Beginn der Jahre nach Beginn der
Programmdurchfiihrung. Programmdurchfiihrung; dabei sind die in

Anhang 11 festgelegten Output- und
Ergebnisindikatoren anzuwenden. Der
Evaluierung ist gegebenenfalls ein
Vorschlag zur Anderung dieser
Verordnung beizufiigen.

Die Evaluierung muss mindestens
folgende Punkte abdecken:

(a) die qualitativen und quantitativen
Aspekte der Durchfiihrung des
Programms,

(b) die Effizienz des
Ressourceneinsatzes,

(c) eine Bewertung, inwieweit die Ziele
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aller Mafinahmen erreicht wurden, nach
Moglichkeit unter Angabe der Ergebnisse
und Folgen,

(d) den tatsichlichen oder erwarteten
Erfolg der Projekte bei der Mobilisierung
anderer Unionsmittel, insbesondere unter
Beriicksichtigung des Nutzens einer
verbesserten Kohdirenz mit anderen
Finanzierungsinstrumenten der Union,

(e) eine Bewertung, inwieweit
Synergien zwischen den Zielen erreicht
wurden, und der Komplementaritiit mit
anderen einschligigen
Unionsprogrammen,

(f) den europiischen Mehrwert und die
langfristigen Auswirkungen des
Programms mit Blick auf eine
Beschlussfassung iiber eine
Verlingerung, Anderung oder
Aussetzung der Mafinahmen,

(g) eine Bewertung, inwieweit die
Interessentriiger einbezogen wurden,

(h) eine quantitative und qualitative
Analyse des Beitrags, den das Programm
zum Erhaltungszustand der Lebensriume
und Arten leistet, die in den

Richtlinien 92/43/EWG und 2009/147/EG
aufgelistet sind.

Abinderung 67

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Am Ende der Durchfiihrung des
Programms, spitestens aber vier Jahre nach
Ablauf des in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Zeitraums, nimmt die Kommission eine
abschlieBende Evaluierung des Programms
vor.

Gednderter Text

3. Am Ende der Durchfiihrung des
Programms, spétestens aber vier Jahre nach
Ablauf des in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Zeitraums, nimmt die Kommission eine
abschlieBende Evaluierung des Programms
vor, die durch einen externen und
unabhdngigen Ex-post-
Evaluierungsbericht iiber die
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Abanderung 68

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4.  Die Kommission {ibermittelt dem
Européischen Parlament, dem Rat, dem
Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und dem Ausschuss der
Regionen die Schlussfolgerungen dieser
Evaluierungen zusammen mit ihren
Anmerkungen.

Abinderung 69

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Empfinger von Unionsmitteln
machen deren Herkunft durch kohérente,
wirksame und verhéltnisméafBige gezielte
Information verschiedener Zielgruppen,
darunter die Medien und die Offentlichkeit,
bekannt und stellen sicher, dass die
Unionsforderung Sichtbarkeit erhélt
(insbesondere im Rahmen von
Informationskampagnen zu den Projekten
und deren Ergebnissen).

Durchfiihrung und die Ergebnisse des
Programms ergdiinzt wird.

Gednderter Text

4.  Die Kommission {ibermittelt dem
Européischen Parlament, dem Rat, dem
Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und dem Ausschuss der
Regionen die Schlussfolgerungen dieser
Evaluierungen zusammen mit ihren
Anmerkungen und stellt die
Evaluierungsergebnisse éffentlich zur
Verfiigung.

Gednderter Text

1.  Die Empfinger von Unionsmitteln
machen deren Herkunft durch kohérente,
wirksame und verhéltnisméiBige gezielte
Information verschiedener Zielgruppen,
darunter die Medien und die Offentlichkeit,
bekannt und stellen sicher, dass die
Unionsforderung Sichtbarkeit erhilt
(insbesondere im Rahmen von
Informationskampagnen zu den Projekten
und deren Ergebnissen). Zu diesem Zweck
verwenden die Empfiinger bei allen
Kommunikationsmafinahmen das
Programmlogo gemiifp der Abbildung in
Anhang Ila; das Logo ist an strategischen
Orten auf offentlichen Anschlagtafeln
anzubringen. Alle im Rahmen des
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Abanderung 70

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4.  Rickfliisse aus
Finanzierungsinstrumenten, die durch die
Verordnung (EU) Nr. 1293/2013
geschaffen wurden, diirfen in die im
Rahmen des [Fonds ,,InvestEU*|
geschaffenen Finanzierungsinstrumente
eingebracht werden

Abinderung 71

Vorschlag fiir eine Verordnung

Programms erworbenen langlebigen
Giiter tragen das Programmlogo, sofern
von der Kommission nichts anderes
festgelegt wurde.

Gednderter Text

4.  Rickfliisse aus
Finanzierungsinstrumenten, die durch die
Verordnung (EU) Nr. 1293/2013
geschaffen wurden, miissen den
verschiedenen Mafinahmen dieses
Programms zugewiesen werden.

Anhang II — Nummer 2 — Nummer 2.1 — Spiegelstrich 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 72

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

— Chemikalien

Anhang II — Nummer 2 — Nummer 2.1 — Spiegelstrich 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

- Larm
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Abanderung 73

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang II — Nummer 2 — Nummer 2.1 — Spiegelstrich 5 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abanderung 74

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II — Nummer 2 — Nummer 2.2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 75

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang II a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

- Ressourceneinsatz und -effizienz

Gednderter Text

2.2a. Offentlichkeitsarbeit

Gednderter Text

ANHANG Ila

Programmlogo
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http://ec.europa.eu/environment/life/toolkit/comtools/resources/logos.htm
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